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English  

Icon introduction 

 Wake up the speaker 

 Turn on the speaker 

 Wireless connection (Bluetooth) 

 Wireless connection (NFC) 

 Wired connection 

 Play music 

 Call 

 Charge the speaker 

 Install hand strap 

LED behaviors 

Function LED 

Speaker on 
 

White on 

Paring 
 

Blue, blinking 

Paired 
 

Blue on 

Microphone muted 
 

Red on 

Call in, or voice assistant 
(Google, Siri, or Cortana) 
triggered  

Green on 

 

Power LED 

Charging  Red on 

Fully charged  Off 

Low battery power (below 20%)  Red, blinking slowly 

Charging error  Red, blinking rapidly 

Tips on wireless connection 
• You can turn on the speaker and enable its Bluetooth function 

through NFC connection. Keep the smartphone screen unlocked 
during the NFC connection. 

• The speaker supports up to two Bluetooth devices. To connect a 
new device, unpair one of the paired devices first.  

• When no device is connected to the speaker, the speaker will: 
- Exit paring mode after three minutes. 
- Turn off after ten minutes. 

Tip on wired connection 
It’s not recommended that you enable Bluetooth function when 
playing music.  

Troubleshooting 
If you experience a problem with the speaker, do the following to 
solve the problem: 
1. Turn off the speaker, wait for at least three minutes, and then 

turn it on again. 
2. If the problem persists, press and hold the power button for 15 

seconds to reset the speaker. 

Korean 

아이콘 소개 

 스피커 다시 시작 

 스피커 전원 켜기 

 무선 연결(Bluetooth) 

 무선 연결(NFC) 

 유선 연결 

 음악 재생 

 통화 

 스피커 충전 

 손 끈 설치 

LED 동작 

기능 LED 

스피커 켜짐 
 
흰색 켜짐 

페어링 
 
파란색 깜박임 

페어링됨 
 
파란색 켜짐 

마이크 음소거 
 
빨간색 켜짐 

전화 또는 음성 보조(Google, Siri, 
또는 Cortana) 실행  

녹색 켜짐 

 

전원 LED 

충전 중  빨간색 켜짐 

완전히 충전됨  꺼짐 

배터리 전원 부족(20% 미만)  빨간색 느리게 깜빡임 

오류 충전  빨간색 빠르게 깜박임 

무선 연결에 대한 팁 
• NFC 연결을 사용하여 스피커의 전원을 켜고 Bluetooth 기능을 사용할 
수 있습니다. NFC를 연결하는 동안 스마트폰 화면의 잠금을 
해제하십시오. 

• 스피커는 최대 두 개의 Bluetooth 장치를 지원합니다. 새 장치를 
연결하려면, 먼저 페어링된 장치 중 하나를 해제합니다.  

• 장치가 스피커에 연결되면, 스피커는 다음의 기능을 수행합니다. 

- 3분 후, 페어링 모드를 종료합니다. 
- 10분 후, 모니터를 끕니다. 

유선 연결에 대한 팁 
음악을 재생하는 경우에는 Bluetooth 기능을 사용하지 않는 것이 좋습니다.  

문제 해결 
스피커에 문제가 발생하면, 다음을 수행하여 문제를 해결하십시오. 
1. 스피커 전원을 끄고, 최소한 3 분 정도 기다린 다음에 다시 켜십시오. 
2. 문제가 지속되면, 스피커를 15초 동안 눌러 전원 버튼을 재설정합니다. 

Portuguese 

Introdução aos ícones 

 Reativar a coluna 

 Ligar a coluna 

 Ligação sem fios (Bluetooth) 

 Ligação sem fios (NFC) 

 Ligação com fios 

 Reproduzir música 

 Efetuar chamada 

 Carregar a coluna 

 Instalar a alça 

Comportamentos LED 

Funções LED 

Coluna ligada 
 

Branco aceso 

A emparelhar 
 

Azul, intermitente 

Emparelhado 
 

Azul aceso 

Microfone sem som 
 

Vermelho aceso 

Chamada recebida ou assistente 
de voz (Google, Siri ou Cortana) 
acionado  

Verde aceso 

 

LED de alimentação 

A carregar  Vermelho aceso 

Totalmente carregada  Desligado 

Bateria com pouca carga 
(abaixo de 20%)  

Vermelho, 
intermitente lento 

Erro de carregamento  
Vermelho, 
intermitente rápido 

Sugestões sobre ligações sem fios 
• É possível utilizar a ligação NFC para ligar a coluna e ativar a 

respetiva função Bluetooth. Mantenha o ecrã do smartphone 
desbloqueado durante a ligação NFC. 

• A coluna suporta até dois dispositivos Bluetooth. Para conectar 
um novo dispositivo, desemparelhe um dos dispositivos 
emparelhados em primeiro lugar.  

• Quando não se encontra conectado qualquer dispositivo à 
coluna, esta irá: 
- Sair do modo de emparelhamento após três minutos. 
- Desligar após dez minutos. 

Sugestão para ligação com fios 
Não é recomendado ativar a função Bluetooth para reprodução de 
música.  

Resolução de problemas 
Em caso de problemas com a coluna, efetue um dos seguintes 
procedimentos para resolver o problema: 
1. Desligue a coluna, aguarde pelo menos três minutos e, em 

seguida, volte a liga-la. 
2. Se o problema persistir, mantenha premido o botão para 

ligar/desligar durante 15 segundos para repor a coluna. 

Simplified Chinese 

图标介绍 

 唤醒扬声器 

 开启扬声器 

 无线连接（蓝牙） 

 无线连接（NFC） 

 有线连接 

 播放音乐 

 呼叫 

 为扬声器充电 

 安装手带 

LED 行为 

功能 LED 

扬声器开启 
 
白色亮起 

正在配对 
 
蓝色闪烁 

已配对 
 
蓝色亮起 

麦克风已静音 
 
红色亮起 

已触发呼叫或语音助手（Google、
Siri 或 Cortana）  

绿色亮起 

 

电源 LED 

正在充电  红色亮起 

已充满电  熄灭 

电池电量不足（低于 20%）  红色，缓慢闪烁 

充电错误  红色，快速闪烁 

有关无线连接的提示 
• 您可以使用 NFC 连接来开启扬声器并启用其蓝牙功能。在 NFC 连接期间，

请使智能手机屏幕处于解锁状态。 

• 扬声器最多可支持两个蓝牙设备。要连接一个新的设备，需要先将其中一

个已配对的设备取消配对。 

• 当没有设备连接到扬声器时，扬声器将： 

- 在三分钟后退出配对模式。 
- 在十分钟后关闭。 

有关有线连接的提示 
不建议在播放音乐时启用蓝牙功能。 

故障诊断 
如果您在使用扬声器时遇到问题，请通过执行以下操作来解决： 
1. 关闭扬声器，等待至少三分钟，然后重新开启。 
2. 如果问题仍然存在，请按住电源按钮 15 秒钟以重置扬声器。 

Spanish 

Introducción de ícono 

 Activar el altavoz 

 Encender el altavoz 

 Conexión inalámbrica (Bluetooth) 

 Conexión de NFC inalámbrica 

 Conexión por cable 

 Reproducir música 

 Llamar 

 Cargar el altavoz 

 Instalar correa de mano 

Comportamientos LED 

Función LED 

Altavoz encendido 
 

Blanco encendido 

Emparejamiento 
 

Azul, parpadeante 

Emparejado 
 

Azul encendido 

Micrófono en silencio 
 

Rojo encendido 

Llamada entrante o asistente de 
voz (Google, Siri o Cortana) 
activado  

Verde encendido 

 

LED de energía 

Cargando  Rojo encendido 

Completamente cargado  Apagado 

Energía de batería baja (inferior 
a 20 %)  

Rojo, parpadeo 
lento 

Error de carga  
Rojo, parpadeo 
rápido 

Consejos de conexión inalámbrica 
• Puede utilizar la conexión NFC para encender el altavoz y 

habilitar la función de Bluetooth. Mantener la pantalla del 
teléfono inteligente desbloqueada durante la conexión NFC. 

• El altavoz admite un máximo de dos dispositivos Bluetooth. Para 
conectar un dispositivo nuevo, desempareje primero uno de los 
dispositivos emparejados.  

• Cuando no hay un dispositivo conectado al altavoz, el altavoz se 
conectará: 
- Salir de la modalidad de emparejamiento después de tres 

minutos. 
- Apagar después de diez minutos. 

Consejo sobre conexión por cable 
No se recomienda habilitar la función Bluetooth al reproducir 
música.  

Resolución de problemas 
Si experimenta un problema con el altavoz, haga lo siguiente para 
solucionar el problema: 
1. Apague el altavoz, espere como mínimo tres minutos y vuelva a 

encenderlo. 
2. Si el problema persiste, mantenga presionado el botón de 

encendido durante 15 segundos para restablecer el altavoz. 

Traditional Chinese 

圖示簡介 

 喚醒喇叭 

 開啟喇叭電源 

 無線連線（藍牙） 

 無線連線 (NFC) 

 有線連線 

 播放音樂 

 通話 

 為喇叭充電 

 安裝手腕帶 

LED 行為 

功能 LED 

喇叭電源開啟 
 
白色恆亮 

配對中 
 
藍色閃爍 

已配對 
 
藍色恆亮 

麥克風已設為靜音 
 
紅色恆亮 

有來電，或觸發了語音助理

（Google、Siri 或 Cortana）  
綠色恆亮 

 

電源 LED 

充電中  紅色恆亮 

已充飽  熄滅 

電池電量低（低於 20%）  紅色慢速閃爍 

充電錯誤  紅色快速閃爍 

無線連線要訣 
• 您可以使用 NFC 連線來開啟喇叭電源並啟用其藍牙功能。在 NFC 連線期

間，請將智慧型手機螢幕保持在解除鎖定狀態。 

• 喇叭可支援最多兩個藍牙裝置。如果要連接新的裝置，請先將其中一個已

配對的裝置解除配對。 

• 沒有任何裝置與喇叭連線時，喇叭將會： 

- 在三分鐘後結束配對模式。 
- 在十分鐘後關閉電源。 

有線連線的要訣 
不建議您在播放音樂時啟用藍牙功能。 

疑難排解 
如果喇叭發生問題，請執行下列動作以解決問題： 
1. 關閉喇叭電源，等待至少三分鐘，然後重新開啟電源。 
2. 如果問題仍然存在，請按住電源按鈕 15 秒以重設喇叭。 

Trademarks 
LENOVO and the LENOVO logo are trademarks of Lenovo. All other 
trademarks are the property of their respective owners. © 2019 
Lenovo.
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English  

Safety information 

  
This section contains important safety information for Lenovo products. Additional safety 
information is provided in the user guide for your product. 

General battery notice 

DANGER 

Batteries supplied by Lenovo for use with your product have been tested for compatibility 
and should only be replaced with approved parts. Except the battery specified by Lenovo, a 
disassembled or modified battery is not covered by the warranty. 
Battery abuse or mishandling can cause overheat, liquid leakage, or an explosion. To avoid 
possible injury, do the following: 

• Do not open, disassemble, or service any battery. 

• Do not crush or puncture the battery. 

• Do not short-circuit the battery, or expose it to water or other liquids. 

• Keep the battery away from children. 

• Keep the battery away from fire. 

• Stop using the battery if it is damaged, or if you notice any discharge or the buildup of 
foreign materials on the battery leads. We recommend that the batteries be charged 
about once every three months to prevent overcharge. 

• Do not put the battery in trash that is disposed of in landfills. When disposing of the 
battery, comply with local laws or regulations. 

Built-in rechargeable battery notice 

DANGER 

• Do not attempt to replace the internal rechargeable lithium batteries.     

• Replacement of the battery must be done by a Lenovo-authorized repair facility or 
technician. 

• Only recharge the battery strictly according to instructions included in the product 
documentation. 

• Lenovo-authorized repair facilities or technicians recycle Lenovo batteries according to 
local laws and regulations. 

Bulgarian  

Информация за безопасност 

  
Този раздел съдържа важна информация за безопасност за продуктите на Lenovo. 
Допълнителна информация за безопасност е предоставена в ръководството за 
потребителя за вашия продукт. 

Обща забележка за батерията 

ОПАСНОСТ 

Батериите, доставени от Lenovo, за използване с вашия продукт, са тествани за 
съвместимост и трябва да бъдат подменяни само с одобрени части. Гаранцията не 
покрива батерии, освен посочените от Lenovo, както и разглобявани или 
модифицирани батерии. 
Злоупотребата или неправилното използване на батерията може да доведе до 
прегряване, изтичане на течност или експлозия. За да избегнете възможни 
наранявания, направете следното: 

• Не отваряйте, не разглобявайте и не ремонтирайте батерията. 

• Не чупете и не пробивайте батерията. 

• Не предизвиквайте късо съединение в батерията и не я излагайте на вода или други 
течности. 

• Пазете батерията далеч от деца. 

• Пазете батерията далеч от огън. 

• Спрете да използвате батерията, ако е повредена или забележите утечка или 
натрупване на чужди вещества по контактите на батерията. Препоръчваме 
батерията да се зарежда веднъж на всеки три месеца, за да се предотврати 
прекомерно изтощаване. 

• Не поставяйте батерията в отпадъци, които се изхвърлят на открити сметища. 
Когато изхвърляте батерията, направете го в съответствие с местните закони или 
разпоредби. 

Забележка за вградените презареждаеми батерии 

ОПАСНОСТ 

• Не опитвайте да подменяте вътрешните презареждаеми литиеви батерии.     

• Подмяната на батерията трябва да се извършва от оторизиран от Lenovo сервиз 
или техник. 

• Презареждайте батерията само в стриктно съответствие с инструкциите, включени 
в документацията на продукта. 

• Оторизираните от Lenovo сервизи или техници рециклират батериите на Lenovo 
съгласно местните закони и разпоредби. 

Czech  

Bezpečnostní informace 

  
Tato část obsahuje důležité bezpečnostní informace týkající se produktů Lenovo. Další 
bezpečnostní informace ohledně svého produktu naleznete v uživatelské příručce. 

Všeobecná poznámka k bateriím 

NEBEZPEČÍ 

Baterie dodané společností Lenovo k vašemu produktu byly testovány z hlediska 
kompatibility a měly by být nahrazeny pouze schválenými bateriemi. Na jinou baterii než na 
baterii určenou společností Lenovo, ani na baterii rozebranou či upravenou se záruka 
nevztahuje. 
Hrubá nebo nesprávná manipulace s baterií může mít za následek její přehřátí, únik tekutiny 
nebo výbuch. Abyste se vyhnuli zranění, dodržujte následující pravidla: 

• Baterii neotevírejte, nerozebírejte ani se ji nepokoušejte opravit. 

• Baterii neprorážejte ani nedrťte. 

• Baterii nezkratujte a braňte jejímu styku s vodou nebo jinými tekutinami. 

• Baterii ponechávejte mimo dosah dětí. 

• Baterii chraňte před ohněm. 

• Je-li baterie poškozena, zjistíte, že teče nebo že se na kontaktech usazuje cizí materiál, 
přestaňte ji používat. Doporučujeme baterie přibližně jednou za tři měsíce nabít, aby 
nedošlo k přílišnému nabití. 

• Baterii nevyhazujte do odpadu, který je vyvážen na skládku. Při likvidaci baterie dodržujte 
místní zákony a předpisy. 

Upozornění na vestavěné dobíjecí baterie 

NEBEZPEČÍ 

• Vnitřní dobíjecí lithiové baterie nevyměňujte.     

• Jejich výměnu může provést pouze specializovaný servis nebo technik autorizovaný 
společností Lenovo. 

• Baterii nabíjejte pouze podle pokynů v dodané dokumentaci. 

• Specializované servisy nebo technici s autorizací od společnosti Lenovo recyklují baterie 
Lenovo v souladu s místními zákony a nařízeními. 

Dutch  

Veiligheidsvoorschriften 

  
Dit gedeelte bevat belangrijke informatie over veiligheid voor Lenovo-producten. Extra 
informatie over veiligheid vindt u in de Gebruikershandleiding voor uw product. 

Algemene kennisgeving over de batterij 

GEVAAR 

De batterijen die door Lenovo voor uw product worden geleverd, zijn getest op 
compatibiliteit en mogen alleen worden vervangen door goedgekeurde onderdelen. 
Batterijen die niet door Lenovo worden aanbevolen, die uit elkaar zijn gehaald of die zijn 
geopend, vallen niet onder de garantie. 
Verkeerd gebruik of verkeerde hantering van de batterij kan leiden tot een oververhitting, 
lekkage van vloeistof of een explosie. Om mogelijk letsel te voorkomen, doet u het volgende: 

• Open en demonteer de batterij niet en probeer hem niet te repareren. 

• Plet of doorboor de batterij niet. 

• Zorg dat er geen kortsluiting in de batterij optreedt en stel de batterij niet bloot aan water 
of andere vloeistoffen. 

• Houd de batterij uit de buurt van kinderen. 

• Houd de batterij uit de buurt van open vuur. 

• Staak het gebruik van de batterij als deze is beschadigd of als u ontdekt dat er vloeistof 
of opgehoopt onbekend materiaal op de uiteinden van de batterij zit. Om te voorkomen 
dat de batterijen worden overladen, is het aan te bevelen deze ongeveer elke drie 
maanden op te laden. 

• Gooi de batterij niet bij het normale huisvuil weg. Behandel oude batterijen als klein 
chemisch afval. 

Kennisgeving voor ingebouwde oplaadbare batterijen 

GEVAAR 

• Probeer niet zelf de oplaadbare interne lithiumbatterijen te vervangen.     

• Het vervangen van de interne batterij moeten worden uitgevoerd door een 
reparatiebedrijf dat door Lenovo is geautoriseerd. 

• Laad de batterij uitsluitend op volgens de instructies in de productdocumentatie. 

• Deze door Lenovo geautoriseerde bedrijven recyclen Lenovo-batterijen volgens de 
plaatselijke wet- en regelgeving. 

French 

Consignes de sécurité 

  
Cette section contient des consignes de sécurité importantes qui s'appliquent aux produits 
Lenovo. Des informations de sécurité supplémentaires sont disponibles dans le guide 
d'utilisation spécifique à votre produit. 

Remarque générale sur la batterie 

DANGER 

La compatibilité des piles fournies par Lenovo en vue d'être utilisées avec votre produit a été 
testée. Ces piles doivent être uniquement remplacées par des composants agréés. À 
l'exception de la batterie spécifiée par Lenovo, une batterie démontée ou modifiée n'est pas 
couverte par la garantie. 
Un mauvais traitement ou une mauvaise utilisation de la batterie peut entraîner une 
surchauffe, une fuite de liquide ou une explosion. Pour éviter tout risque de blessure, 
procédez comme suit : 

• Ne tentez jamais d'ouvrir, de démonter ou de réparer une batterie. 

• Ne tentez pas d'écraser ou de perforer la batterie. 

• Ne mettez pas la batterie en court-circuit et ne l'exposez pas à l'eau ou à tout autre 
liquide. 

• Tenez les enfants éloignés de la batterie. 

• N'exposez pas la batterie au feu. 

• Arrêtez d'utiliser la batterie si elle est endommagée ou si vous remarquez qu'elle se 
décharge ou que des matériaux étrangers s'accumulent sur les plombs d'accus. Il est 
conseillé de charger les batteries environ une fois tous les trois mois pour éviter tout 
risque de charge excessive. 

• Ne jetez pas la batterie à la poubelle ou à la décharge. Pour sa mise au rebut, reportez-

vous aux lois ou réglementations en vigueur. 

Consignes relatives aux batteries rechargeables intégrées 

DANGER 

• Ne tentez pas de remplacer les batteries internes au lithium rechargeables.     

• Le remplacement de la batterie doit être réalisé par un service de réparation ou un 
technicien Lenovo agréé. 

• Rechargez uniquement la batterie en vous conformant strictement aux instructions 
fournies dans la documentation du produit. 

• Les services de réparation et les techniciens Lenovo agréés recyclent les batteries 
conformément aux lois et réglementations du pays. 

German  

Sicherheitshinweise 

  
Dieser Abschnitt enthält wichtige Sicherheitsinformationen zu Lenovo Produkten. Weitere 
Sicherheitsinformationen finden Sie im Benutzerhandbuch Ihres Produkts. 

Allgemeiner Hinweis zum Akku 

GEFAHR 

Batterien und Akkus, die im Lieferumfang des Lenovo Produkts enthalten sind, wurden auf 
Kompatibilität getestet und sollten nur durch von Lenovo zugelassene Komponenten ersetzt 
werden. Außer dem von Lenovo angegebenen Akku ist ein zerlegter oder veränderter Akku 
von der Garantie ausgeschlossen. 
Ein Missbrauch des Akkus oder ein fehlerhafter Umgang damit kann zu einer Explosion des 
Akkus oder einem Flüssigkeitsaustritt aus dem Akku führen. Gehen Sie wie folgt vor, um 
mögliche Verletzungen zu vermeiden: 

• Öffnen, zerlegen oder warten Sie keinen Akku. 

• Bohren Sie den Akku nicht an und beschädigen Sie ihn in keiner anderen Weise. 

• Schließen Sie den Akku nicht kurz und schützen Sie ihn vor Feuchtigkeit und Nässe. 

• Den Akku vor Kindern fernhalten. 

• Den Akku vor Feuer schützen. 

• Verwenden Sie den Akku nicht, wenn er beschädigt ist oder sich selbständig entlädt oder 
wenn sich an den Kontakten des Akkus Korrosionsmaterial ablagert. Es wird empfohlen, 
die Akkus etwa alle drei Monate einmal aufzuladen, um eine Überladung zu verhindern. 

• Den Akku nicht im Hausmüll entsorgen. Beachten Sie bei der Entsorgung des Akkus die 
örtlichen Gesetze und Richtlinien. 

Hinweise zu integrierten wiederaufladbaren Akkus 

GEFAHR 

• Versuchen Sie nicht, die internen wiederaufladbaren Lithiumionenakkus auszutauschen.     

• Der Austausch des Akkus muss durch eine von Lenovo autorisierte Reparaturwerkstatt 
oder Fachkraft durchgeführt werden. 

• Befolgen Sie beim Aufladen des Akkus genau die Anweisungen in der 
Produktdokumentation. 

• Von Lenovo autorisierte Werkstätten oder Fachkräfte entsorgen Lenovo-Batterien gemäß 
den örtlichen Gesetzen und Richtlinien. 

Greek  

Πληροφορίες σχετικά με την ασφάλεια 

  
Σε αυτή την ενότητα παρέχονται σημαντικές πληροφορίες ασφάλειας για προϊόντα της 
Lenovo. Πρόσθετες πληροφορίες σχετικά με την ασφάλεια παρέχονται στον Οδηγό 
χρήσης του προϊόντος σας. 

Γενική δήλωση σχετικά με την μπαταρία 

ΚΙΝΔΥΝΟΣ 

Οι μπαταρίες που παρέχονται από την Lenovo για χρήση με το προϊόν σας έχουν 
υποβληθεί σε δοκιμές συμβατότητας και πρέπει να αντικαθίστανται μόνο με εγκεκριμένες 
μπαταρίες. Εκτός από την μπαταρία που ορίζεται από τη Lenovo, μια μπαταρία που έχει 
αποσυναρμολογηθεί ή τροποποιηθεί δεν καλύπτεται από την εγγύηση. 
Σε περίπτωση κακομεταχείρισης ή εσφαλμένης χρήσης της μπαταρίας μπορεί να 
προκληθεί υπερθέρμανση, διαρροή υγρού ή έκρηξη. Για να αποφύγετε τυχόν 
τραυματισμό, κάντε τα εξής: 

• Μην ανοίγετε, αποσυναρμολογείτε ή επισκευάζετε την μπαταρία. 

• Μην συνθλίβετε ή τρυπάτε την μπαταρία. 

• Μην βραχυκυκλώνετε την μπαταρία και μην την εκθέτετε σε νερό ή άλλα υγρά. 

• Διατηρείτε την μπαταρία μακριά από παιδιά. 

• Διατηρείτε την μπαταρία μακριά από φωτιά. 

• Διακόψτε τη χρήση της μπαταρίας αν έχει υποστεί βλάβη ή αν παρατηρήσετε 
οποιαδήποτε διαρροή ή συσσώρευση υλικών στους πόλους της. Συνιστούμε οι 
μπαταρίες να φορτίζονται περίπου μία φορά κάθε τρεις μήνες, ώστε να αποφεύγεται η 
υπερφόρτωση. 

• Μην πετάτε την μπαταρία σε απορρίμματα που καταλήγουν σε χωματερές. Η 
απόρριψη της μπαταρίας πρέπει να γίνεται σύμφωνα με τους τοπικούς νόμους ή 
κανονισμούς. 

Δήλωση σχετικά με τις ενσωματωμένες επαναφορτιζόμενες μπαταρίες 

ΚΙΝΔΥΝΟΣ 

• Μην επιχειρείτε να αντικαταστήσετε τις εσωτερικές επαναφορτιζόμενες μπαταρίες 
λιθίου.     

• Η αντικατάσταση της μπαταρίας πρέπει να γίνεται από εξουσιοδοτημένο κέντρο 
επισκευών της Lenovo ή από εξουσιοδοτημένο τεχνικό. 

• Η επαναφόρτιση της μπαταρίας πρέπει να γίνεται μόνο σύμφωνα με τις οδηγίες που 
περιλαμβάνονται στην τεκμηρίωση του προϊόντος. 

• Τα εξουσιοδοτημένα κέντρα επισκευών ή οι τεχνικοί της Lenovo ανακυκλώνουν τις 
μπαταρίες Lenovo σύμφωνα με τους νόμους και τους κανονισμούς που ισχύουν τοπικά. 

Hungarian  

Biztonsági információk 

  
Ez a szakasz fontos biztonsági előírásokat tartalmaz a Lenovo-termékekhez. A termék 
felhasználói kézikönyvében további biztonsági információk találhatók. 

Akkumulátorral kapcsolatos általános megjegyzés 

VESZÉLY! 

A Lenovo által szállított akkumulátorokat kompatibilitási vizsgálatnak vetették alá, ezért csak 
jóváhagyott akkumulátorra szabad lecserélni őket. A jótállás nem vonatkozik szétszerelt 
vagy módosított akkumulátorokra (kivéve a Lenovo által meghatározott akkumulátorokat). 
Az akkumulátor helytelen kezelése vagy használata túlmelegedést, szivárgást vagy 
robbanást okozhat, Az esetleges sérülések elkerülése érdekében tegye a következőket: 

• Ne nyissa fel, ne szerelje szét, és ne próbálja megjavítani az akkumulátort. 

• Ne törje összes, és ne lyukassza ki az akkumulátort. 

• Ne zárja rövidre az akkumulátort, és óvja a víztől és a folyadékoktól. 

• Tartsa távol a gyermekektől az akkumulátort. 

• Az akkumulátort tartsa távol a tűztől. 

• Ha az akkumulátor sérült, vagy ha az akkumulátor kivezetésein szivárgást, illetve idegen 
anyag lerakódását észleli, akkor ne használja tovább az akkumulátort. A túltöltés 
elkerülése érdekében az akkumulátorokat érdemes három havonta egyszer feltölteni. 

• Ne dobja az akkumulátort szeméttelepre kerülő szemétbe. Amikor az akkumulátort 
kidobja, a helyi törvények vagy rendelkezések szerint járjon el. 

Beépített, újratölthető akkumulátorokkal kapcsolatos megjegyzés 

VESZÉLY! 

• Ne cserélje ki a beépített lítiumakkumulátorokat.     

• Az akkumulátor cseréjét a Lenovo által jóváhagyott szerviznek vagy szakembernek kell 
végeznie. 

• Kizárólag a termékleírásban megadott utasításoknak megfelelően töltse újra az 
akkumulátort. 

• A Lenovo által jóváhagyott szervizek vagy szakemberek a helyi törvények és előírások 
szerint újrahasznosítják a Lenovo-akkumulátorokat. 

Italian  

Informazioni sulla sicurezza 

  
Questa sezione contiene informazioni importanti sulla sicurezza per prodotti Lenovo. Ulteriori 
informazioni sulla sicurezza vengono fornite nella guida per l'utente del prodotto. 

Informazioni generali sulle batterie 

PERICOLO 

Le batterie fornite da Lenovo da utilizzare con il prodotto acquistato sono state testate per 
la compatibilità e devono essere sostituite solo con parti approvate. Fatta eccezione per la 
batteria specificata da Lenovo, una batteria disassemblata o modificata non è coperta da 
garanzia. 
Un errato utilizzo della batteria potrebbe causarne il surriscaldamento, una perdita di liquido 
o un'esplosione. Per evitare possibili lesioni, procedere come segue: 

• Non aprire, disassemblare o riparare la batteria. 

• Non rompere o perforare la batteria. 

• Non provocare cortocircuiti della batteria né esporla a sostanze liquide. 

• Tenere la batteria lontano dalla portata dei bambini. 

• Non tenere le batterie in prossimità del fuoco. 

• Non utilizzare la batteria se è danneggiata o se si nota la fuoriuscita di eventuali materiali 
sui morsetti della batteria. Per impedire che si carichino eccessivamente, si consiglia di 
caricare le batterie ogni tre mesi. 

• Non gettare le batterie nella spazzatura. Le batterie vanno smaltite secondo le normative 
e i regolamenti locali. 

Informazioni sulla batteria ricaricabile incorporata 

PERICOLO 

• Non tentare di sostituire le batterie al litio ricaricabili interne.     

• La sostituzione della batteria deve essere eseguita da un centro riparazioni o da un 
tecnico autorizzato Lenovo. 

• Ricaricare la batteria solo secondo le istruzioni fornite nella documentazione del prodotto. 

• Il centro riparazioni o il tecnico autorizzato Lenovo ricicla le batterie in base alle 
normative e alle disposizioni di legge locali. 

Japanese 

安全について 

  
このセクションには、Lenovo 製品に関する重要な安全上の注意が記載されています。その他の安全上

の注意は、製品のユーザー・ガイドに記載されています。 

バッテリーに関する一般的な注意事項 

危険 

製品のバッテリーは、互換性テストが実施されており、交換する場合は、認可部品と交換する必要があ

ります。Lenovo が指定するもの以外のバッテリー、または分解、改造しているバッテリーは、安全性

は保証できません。 
バッテリーを乱用したり誤操作を行うと、過熱、液漏れ、破裂を起こすことがあります。事故を避ける

ために、次のことを守ってください。 

• バッテリーを開けたり、分解したり、保守しないでください。 

• バッテリーをぶつけたり、穴を開けたりしないでください。 

• バッテリーをショートさせたり、水やその他の液体をかけないでください。 

• バッテリーをお子様の手の届くところに置かないでください。 

• バッテリーを火気に近づけないでください。 

• バッテリーが損傷した場合、または放電やバッテリー端子に異物の堆積を認めた場合は、使用を中

止してください。過充電を防ぐために、約 3 か月に 1 回の充電をお勧めします。 

• ごみ廃棄場で処分されるごみの中にバッテリーを捨てないでください。バッテリーを処分する場合

は、現地の法律または規則に従ってください。 

内蔵型充電式バッテリーに関する注意事項 

危険 

• 内蔵型充電式リチウム電池を交換しないでください。 

• バッテリーの交換は、Lenovo 認定の修理施設または技術担当者が行う必要があります。 

• バッテリーを充電する場合は、製品の説明資料の記載通りに、正確に実施してください。 

• Lenovo 認定の修理施設または Lenovo 認定技術担当者は、地域法および現地の規制に従って 
Lenovo バッテリーのリサイクルを実施します。 

Korean  

안전 정보 

  
이 섹션에는 Lenovo 제품에 관한 중요한 안전 정보가 있습니다. 추가 안전 정보는 제품의 사용 설명서에 
제공되어 있습니다. 

배터리 사용에 관한 일반 사항 

위험 

Lenovo 에서 제공하는 배터리는 각 제품에 대한 호환성 검사를 마쳤으며, 정품 배터리로만 교체할 수 
있습니다. Lenovo 에서 지정한 배터리만 보증되며, 분해되거나 수리된 배터리는 보증에서 제외됩니다. 
배터리를 오남용할 경우, 배터리가 과열되거나 누액 또는 폭발이 발생할 수 있습니다. 사고를 방지하려면 
다음을 준수하십시오. 

• 배터리를 열거나 분해 또는 수리하지 마십시오. 

• 배터리에 충격을 가하거나 구멍을 내지 마십시오. 

• 배터리를 단락하거나 물 또는 기타 액체에 노출하지 마십시오. 

• 배터리를 어린이의 손이 닿지 않는 곳에 보관하십시오. 

• 화기에 가까이 두지 마십시오. 

• 배터리가 손상되었거나 방전된 경우 또는 단자에 이물질이 묻어 있는 경우, 배터리의 사용을 
중지하십시오. 과방전을 방지하기 위해 석 달에 한 번 정도 배터리를 충전할 것을 권장합니다. 

• 배터리를 매립하여 폐기하지 마십시오. 배터리를 폐기할 때는 해당 지역의 관련 법률 및 규정을 
따르십시오. 

충전식 내장 배터리 주의 사항 

위험 

• 충전식 내장 리튬 배터리를 교체하지 마십시오.     

• 배터리는 Lenovo 공인 수리점 또는 기술자가 교체해야 합니다. 

• 배터리를 충전할 때는 제품 설명서에 명시된 지시 사항을 엄격히 준수하십시오. 

• Lenovo 공인 수리점 또는 기술자는 현지 법률 및 규정에 따라 Lenovo 배터리를 재활용합니다. 

Polish  

Informacje dotyczące bezpieczeństwa 

  
Ta sekcja zawiera ważne informacje dotyczące bezpieczeństwa produktów Lenovo. 
Dodatkowe informacje na temat bezpieczeństwa można znaleźć w podręczniku użytkownika 
danego produktu. 

Ogólne informacje o akumulatorze 

NIEBEZPIECZEŃSTWO 

Akumulatory dostarczane przez Lenovo przeznaczone do tego produktu zostały 
przetestowane w zakresie kompatybilności i mogą być zastąpione jedynie przez części 
zatwierdzone do wymiany. Z wyjątkiem akumulatora określonego przez firmę Lenovo, 
zdemontowany lub zmodyfikowany akumulator, nie jest objęty gwarancją. 
Nieprawidłowe użytkowanie akumulatora może doprowadzić do przegrzania, wycieku płynu 
lub wybuchu. Aby uniknąć możliwych obrażeń: 

• Nie otwieraj, nie rozmontowuj ani nie serwisuj żadnego akumulatora. 

• Nie wolno zgniatać ani przebijać akumulatora. 

• Nie wolno zwierać akumulatora ani wystawiać go na działanie wody lub innych płynów. 

• Akumulatory należy trzymać z dala od dzieci. 

• Nie należy wystawiać akumulatora na działanie ognia. 

• Należy zaprzestać używania akumulatora, jeśli uległ uszkodzeniu lub jeśli pojawił się na 
nim wyciek lub osad. Zaleca się ładowanie akumulatorów co trzy miesiące w celu 
uniknięcia nadmiernego rozładowania. 

• Nie należy wyrzucać akumulatora do śmieci, które są wywożone na wysypisko. Podczas 
utylizacji akumulatora należy postępować zgodnie z miejscowymi przepisami. 

Uwaga dotycząca wbudowanych akumulatorów 

NIEBEZPIECZEŃSTWO 

• Nie wolno wymieniać wewnętrznych akumulatorów litowo-jonowych.     

• Akumulator może wymienić wyłącznie punkt serwisowy lub personel techniczny 
autoryzowany przez Lenovo. 

• Akumulator należy ładować ponownie ściśle według instrukcji zawartych w dokumentacji 
produktu. 

• Punkty serwisowe lub personel techniczny autoryzowane przez Lenovo poddają 
akumulatory przetwarzaniu wtórnemu zgodnie z lokalnymi przepisami. 

Portuguese  

Informações de segurança 

  
Esta secção contém informações importantes sobre segurança para produtos Lenovo. São 
fornecidas informações de segurança adicionais no manual do utilizador do produto. 

Aviso geral sobre a bateria 

PERIGO 

As baterias fornecidas pela Lenovo para utilização com o produto foram testadas quanto à 
compatibilidade e só devem ser substituídas por peças aprovadas. Com exceção da bateria 
especificada pela Lenovo, a garantia não cobre baterias desmontadas nem modificadas. 
A utilização abusiva ou o manuseamento incorreto da bateria pode causar 
sobreaquecimento, derramamento de líquido ou explosão. Para evitar eventuais lesões, 
execute o seguinte procedimento: 

• Não abra, não desmonte nem repare a bateria. 

• Não esmague nem perfure a bateria. 

• Não deixe que a bateria entre em curto-circuito nem a exponha ao contacto com água ou 
outros líquidos. 

• Mantenha a bateria afastada das crianças. 

• Mantenha a bateria afastada de fontes de calor. 

• Pare de utilizar a bateria se esta estiver danificada ou se verificar qualquer 
descarregamento ou a acumulação de materiais estranhos nos condutores da mesma. É 
recomendado o carregamento das baterias de três em três meses para evitar a 
sobrecarga das mesmas. 

• Não coloque a bateria em contentores de lixo que se destinem a aterros sanitários. Deite 
fora a bateria de acordo com as leis ou regulamentações locais. 

Aviso de bateria recarregável incorporada 

PERIGO 

• Não tente substituir as baterias de lítio recarregáveis internas.     

• A substituição da bateria tem de ser realizada por uma instalação de reparação 
autorizada da Lenovo ou por um técnico autorizado da Lenovo. 

• Recarregue a bateria exclusivamente de acordo com as instruções incluídas na 
documentação do produto. 

• As instalações de reparação ou os técnicos autorizadas da Lenovo reciclam baterias 
Lenovo de acordo com as leis e os regulamentos legais. 

Romanian  

Informații privind măsurile de siguranță 

  
Această secțiune conține informații importante privind măsurile de siguranță pentru 
produsele Lenovo. Informații suplimentare privind măsurile de siguranță sunt oferite în ghidul 
de utilizare al produsului dvs. 

Notificare generală privind bateria 

PERICOL 

Bateriile furnizate de Lenovo pentru produsul dumneavoastră au fost testate în ceea ce 
privește compatibilitatea și trebuie să fie înlocuite numai cu părți componente aprobate. Cu 
excepția bateriei specificate de Lenovo, o baterie demontată sau modificată nu este 
acoperită de garanție. 
Folosirea sau manipularea necorespunzătoare a bateriei poate duce la supraîncălzirea 
acesteia, la scurgerea lichidului sau la explozie. Pentru a evita accidentele, procedați după 
cum urmează: 

• Nu deschideți, nu demontați și nu reparați bateria. 

• Nu striviți și nu înțepați bateria. 

• Nu scurtcircuitați bateria și nu o expuneți la contactul cu apa sau alte lichide. 

• Țineți bateria la distanță de copii. 

• Țineți bateria la distanță de foc. 

• Încetați utilizarea bateriei dacă aceasta este deteriorată sau dacă observați scurgeri sau 
acumulări de materiale străine pe contactele acesteia. Pentru a preveni supraîncărcarea 
bateriilor, recomandăm încărcarea acestora în medie o dată la trei luni. 

• Nu aruncați bateria într-un tomberon al cărui conținut este transportat la groapa de gunoi. 
Atunci când aruncați o baterie, respectați legile sau regulamentele locale. 

Avertisment privind bateria reîncărcabilă încorporată 

PERICOL 

• Nu încercați să înlocuiți bateriile reîncărcabile interne cu litiu.     

• Înlocuirea bateriei trebuie efectuată de către o unitate de service autorizată de Lenovo 
sau de către un tehnician. 

• La reîncărcarea bateriei respectați cu strictețe instrucțiunile din documentația produsului. 

• Unitățile de service autorizate de Lenovo sau tehnicienii autorizați de Lenovo reciclează 
bateriile Lenovo conform legilor și reglementărilor locale. 

Simplified Chinese  

安全信息 

  
本节介绍有关 Lenovo 产品的重要安全信息。产品的用户指南中提供了其他安全信息。 

常规电池声明 

危险 

Lenovo 提供的用于产品的电池已经过兼容性测试，并应该仅用核准的部件进行更换。除了 Lenovo 指定

的电池外，经过拆卸或改装的电池不在保修范围之内。 
电池使用不当或错误操作可能导致电池过热、漏液或爆炸。为避免可能造成的伤害，请注意以下几点： 

• 请勿打开、拆卸或维修任何电池。 

• 请勿挤压或刺穿电池。 

• 请勿使电池短路、接触水或其他液体。 

• 使电池远离儿童。 

• 使电池远离火源。 

• 如果电池损坏，或发现从电池中流出异物或电池引线上堆积异物，请停止使用电池。建议每三个月对

电池充电一次，以防止过量放电。 

• 请勿将电池丢入以掩埋方式处理的垃圾中。处置电池时，请遵守当地的法律或法规。 

内置可充电电池声明 

危险 

• 请勿尝试更换内部可充电锂离子电池。 

• 必须由 Lenovo 授权维修机构或技术人员更换电池。 

• 只能严格按照产品文档中包含的说明对电池进行充电。 

• 经 Lenovo 授权的维修机构或技术人员将根据当地的法律法规回收 Lenovo 电池。 

Slovakian 

Bezpečnostné informácie 

  
Táto časť obsahuje dôležité bezpečnostné informácie pre produkty Lenovo. Ďalšie informácie 
o bezpečnosti nájdete v používateľskej príručke k vášmu produktu. 

Všeobecné upozornenie týkajúce sa batérie 

NEBEZPEČENSTVO 

Kompatibilita batérií dodaných spoločnosťou Lenovo na použitie s vaším produktom bola 
overená. Tieto batérie vymieňajte len za schválené batérie od spoločnosti Lenovo. Záruka sa 
nevzťahuje na batérie, ktoré boli rozoberané alebo upravované, okrem batérií, ktorá sú 
špecifikované spoločnosťou Lenovo. 
Nesprávne používanie batérie môže spôsobiť prehriatie, vytečenie tekutiny alebo výbuch. 
Dodržiavajte nasledujúce pokyny, aby ste predišli možným zraneniam: 

• Žiadnu batériu neotvárajte, nerozoberajte ani neopravujte. 

• Batériu nestláčajte ani neprepichujte. 

• Batériu neskratujte a nevystavujte ju vode ani iným tekutinám. 

• Batériu uchovávajte mimo dosahu detí. 

• Batériu nehádžte do ohňa. 

• Ak je batéria poškodená alebo vytečená, alebo ak na kontaktoch batérie objavíte stopy po 
cudzích materiáloch, prestaňte ju používať. Batérie odporúčame nabíjať približne po 
každých troch mesiacoch, aby sa predišlo ich nadmernému nabitiu. 

• Batériu nevyhadzujte do komunálneho odpadu, ktorý sa vynáša na skládky. Pri likvidácii 
batérie postupujte v súlade v miestnymi zákonmi a smernicami. 

Poznámka o vstavaných nabíjateľných batériách 

NEBEZPEČENSTVO 

• Nepokúšajte sa vymeniť interné nabíjateľné lítiové batérie.     

• Výmenu batérie musí vykonať opravárenské stredisko autorizované spoločnosťou Lenovo 
alebo technik autorizovaný spoločnosťou Lenovo. 

• Batériu nabíjajte presne podľa návodu v dokumentácii produktu. 

• Opravárenské strediská alebo technici autorizovaní spoločnosťou Lenovo recyklujú 
batérie Lenovo v súlade s miestnymi zákonmi a predpismi. 

Spanish  

Información de seguridad 

  
Esta sección contiene información de seguridad importante para los productos Lenovo. Se 
proporciona información de seguridad adicional en la guía del usuario para su producto. 

Aviso general sobre la batería 

PELIGRO 

La compatibilidad de las baterías proporcionadas por Lenovo para este producto ha sido 
probadas y solo se deben sustituir por componentes aprobados. La garantía no cubre 
ninguna batería desmontada o modificada, con excepción de las baterías especificadas por 
Lenovo. 
El trato o uso incorrecto de la batería puede provocar su sobrecalentamiento, pérdida de 
líquido o una explosión. Para evitar posibles daños, haga lo siguiente: 

• No abra, desarme ni mantenga ninguna batería. 

• No aplaste ni perfore la batería. 

• No provoque un cortocircuito a la batería ni la exponga a agua ni a otros líquidos. 

• Mantenga la batería alejada de los niños. 

• Mantenga la batería alejada del fuego. 

• Deje de utilizar la batería si está dañada, o si observa alguna descarga o la creación de 
materiales extraños en los cables de la batería. Recomendamos que las baterías se 
carguen una vez cada tres meses para evitar su sobrecarga. 

• No ponga la batería en un contenedor de basura para su evacuación en un vertedero. 
Cuando deseche la batería, cumpla con las leyes o las disposiciones locales. 

Aviso sobre la batería recargable incorporada 

PELIGRO 

• No intente cambiar las baterías internas de litio recargables.     

• El reemplazo de la batería debe realizarlo un servicio de reparaciones autorizado por 
Lenovo o un técnico autorizado por Lenovo. 

• Recargue el paquete de baterías únicamente según las instrucciones incluidas en la 
documentación del producto. 

• Los servicios de reparaciones autorizados por Lenovo reciclan las baterías de Lenovo 
según las leyes y normas locales. 

Swedish  

Säkerhets- information 

  
I detta avsnitt finns viktig säkerhetsinformation som gäller Lenovo produkter. Mer 
säkerhetsinformation finns i användarhandboken för din produkt. 

Allmän information om batterier 

FARA 

De batterier som Lenovo levererar för användning med produkten har testats för att vara 
kompatibla och bör därför bara ersättas med godkända reservdelar. Garantin gäller inte för 
andra batterier än det batteri som Lenovo har specificerat och inte heller för batterier som 
tagits isär eller ändrats. 
Oförsiktig eller vårdslös hantering av batteriet kan orsaka överhettning, vätskeläckage eller 
explosion. Undvik eventuella skador genom att göra följande: 

• Försök aldrig öppna, plocka isär eller laga ett batteri. 

• Utsätt inte batteriet för tryck och försök inte göra hål i det. 

• Kortslut inte batteriet och utsätt det inte för väta. 

• Förvara alltid batteriet på säkert avstånd från barn. 

• Förvara alltid batteriet på säkert avstånd från eld. 

• Om batteriet är skadat, eller om du märker att batteriet läcker eller att det har blivit 
beläggning på kontakterna, ska du genast sluta använda batteriet. Vi rekommenderar att 
du laddar upp batteriet en gång var tredje månad för att undvika att det blir alltför 
urladdat. 

• Släng inte batteriet bland vanliga sopor. Följ lokala lagar och bestämmelser när du 
kasserar batteriet. 

Information om inbyggda, uppladdningsbara batterier 

FARA 

• Försök inte att själv byta ut de inbyggda uppladdningsbara litiumbatterierna.     

• Byte av datorns batteri måste utföras av en serviceverkstad eller tekniker som har 
auktoriserats av Lenovo. 

• Ladda batteriet exakt enligt anvisningarna i produktdokumentationen. 

• Serviceverkstäder eller tekniker som har auktoriserats av Lenovo återvinner Lenovo-
batterier enligt lokala föreskrifter. 

Traditional Chinese  

安全資訊 

  
本節包含 Lenovo 產品的重要安全資訊。其他安全資訊則是在您產品的使用手冊中提供。 

一般電池注意事項 

危險 

Lenovo 提供與產品搭配使用的電池已經過相容性測試，請僅以 Lenovo 核准的零件進行更換。除了 
Lenovo 指定的電池之外，拆解或修改過的電池不在保固的涵蓋範圍內。 
誤用電池或處理不當可能會導致過熱、液體外漏或爆炸。為了避免可能的傷害，請執行下列動作： 

• 請勿打開、拆解或維修任何電池。 

• 請勿壓碎或刺穿電池。 

• 請勿讓電池發生短路，或讓電池接觸到水或其他液體。 

• 請將電池放在孩童無法取得的地方。 

• 讓電池遠離火源。 

• 如果電池已經受損，或您注意到電池極端有放電的情況或有雜質堆積，請停止使用該電池。建議您約

每三個月為電池充電，以防止過度充電。 

• 請勿將電池丟棄至以掩埋方式處理的垃圾堆中。請根據當地法律或規定來處理電池。 

內建充電電池注意事項 

危險 

• 請勿嘗試更換內部可充電的鋰電池。 

• 該電池的更換，必須由 Lenovo 授權的維修單位或技術人員來進行。 

• 電池充電時，請務必嚴格遵照產品文件中所附的說明。 

• Lenovo 授權的維修單位會依據當地法律和規章來回收 Lenovo 電池。 

Turkish  

Güvenlik bilgileri 

  
Bu bölümde, Lenovo ürünlerine ilişkin önemli güvenlik bilgileri yer almaktadır. Ürününüzün 
kullanma kılavuzunda ek güvenlik bilgileri sağlanır. 

Pile ilişkin genel not 

TEHLİKE 

Ürününüzle kullanmanız için Lenovo tarafından sağlanan piller uyumluluk bakımından 
sınanmıştır ve yalnızca onaylı parçalarla değiştirilebilir. Lenovo tarafından belirtilen pil dışında 
parçalarına ayrılmış veya üzerinde değişiklik yapılmış piller garanti kapsamında değildir. 
Pilin yanlış veya kötü kullanılması aşırı ısınmaya, sızıntıya veya patlamaya neden olabilir. Olası 
yaralanmaları önlemek için aşağıdakileri yapın: 

• Pilleri açmayın, parçalarına ayırmayın veya pillere bakım yapmayın. 

• Pili ezmeyin veya delmeyin. 

• Pile kısa devre yapmayın veya onu suya veya diğer sıvılara maruz bırakmayın. 

• Pili çocuklardan uzak tutun. 

• Pili ateşten uzak tutun. 

• Piliniz hasar görürse ya da pilinizin boşaldığını ya da pil kablolarında yabancı maddelerin 
biriktiğini fark ederseniz, pili kullanmayı durdurun. Aşırı dolmayı engellemek için pilleri 
yaklaşık olarak üç ayda bir kez doldurmanız önerilir. 

• Pili dolgu alanlarında kullanılan atık maddelerle birlikte atmayın. Pili atarken ülkenizdeki 
yerel kanunlara ya da düzenlemelere uyun. 

Yerleşik yeniden doldurulabilen pile ilişkin bildirim 

TEHLİKE 

• Yeniden doldurulabilir dahili lityum pilleri değiştirmeyi denemeyin.     

• Pilin değiştirilmesi yetkili bir Lenovo onarım merkezi tarafından ya da Lenovo'nun 
yetkilendirdiği bir teknisyen tarafından gerçekleştirilmelidir. 

• Pili yalnızca ürün belgelerinde yer alan talimatlara uygun şekilde ve sınırlı durumlarda 
yeniden şarj edin. 

• Yetkili Lenovo onarım merkezleri ya da teknisyenleri, Lenovo pillerini yerel yasa ve 
yönetmeliklere uygun olarak geri dönüştürmektedir. 

Service and Support  
The following information describes the technical support that is available for your product, 
during the warranty period or throughout the life of your product. Refer to the Lenovo 
Limited Warranty for a full explanation of Lenovo warranty terms. 

Online technical support 
Online technical support is available during the lifetime of a product at:  
https://support.lenovo.com 
Product replacement assistance or exchange of defective components also is available during 
the warranty period. A Lenovo technical support representative can help you determine the 
best alternative. 

Options installed in Lenovo computers 
If your Lenovo option is installed into a Lenovo computer, the option also is covered by the 
Warranty terms of the computer in which it is installed. Depending on your computer model 
and geographic location, this can entitle the Lenovo option to warranty service for up to 
three years and you might be entitled to service at your location.  For details, see the 
warranty terms for your Lenovo computer. 

Telephone technical support 
Before contacting a Lenovo technical support representative, please have the following 
information available: option name and number, proof of purchase, computer manufacturer, 
model, serial number and manual, the exact wording of any error message, description of the 
problem, and the hardware and software configuration information for your system. 
Your technical support representative might want to walk you through the problem while you 
are at your computer during the call. 
Telephone numbers are subject to change without notice. The most up-to-date telephone list 
for Lenovo Support is always available at https://pcsupport.lenovo.com/supportphonelist. If 
the telephone number for your country or region is not listed, contact your Lenovo reseller or 
Lenovo marketing representative. 

Lenovo Limited Warranty 
L505-0010-02 08/2011 
This Lenovo Limited Warranty consists of the following parts: 
Part 1 - General Terms 
Part 2 - Country-specific Terms 
Part 3 - Warranty Service Information 
The terms of Part 2 replace or modify terms of Part 1 as specified for a particular country. 

Part 1 - General Terms 
This Lenovo Limited Warranty applies only to Lenovo hardware products you purchased for 
your own use and not for resale. 
This Lenovo Limited Warranty is available in other languages at 
https://www.lenovo.com/warranty/llw_02. 
What this Warranty Covers 
Lenovo warrants that each Lenovo hardware product that you purchase is free from defects 
in materials and workmanship under normal use during the warranty period. The warranty 
period for the product starts on the original date of purchase as shown on your sales receipt 
or invoice or as may be otherwise specified by Lenovo. The warranty period and type of 
warranty service that apply to your product are as specified in “Part 3 - Warranty Service 
Information” below. This warranty only applies to products in the country or region of 
purchase. 
THIS WARRANTY IS YOUR EXCLUSIVE WARRANTY AND REPLACES ALL OTHER 
WARRANTIES OR CONDITIONS, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT LIMITED 
TO, ANY IMPLIED WARRANTIES OR CONDITIONS OF MERCHANTABILITY OR FITNESS 
FOR A PARTICULAR PURPOSE. AS SOME STATES OR JURISDICTIONS DO NOT ALLOW 
THE EXCLUSION OF EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, THE ABOVE EXCLUSION MAY 
NOT APPLY TO YOU. IN THAT EVENT, SUCH WARRANTIES APPLY ONLY TO THE 
EXTENT AND FOR SUCH DURATION AS REQUIRED BY LAW AND ARE LIMITED IN 
DURATION TO THE WARRANTY PERIOD. AS SOME STATES OR JURISDICTIONS DO 
NOT ALLOW LIMITATIONS ON THE DURATION OF AN IMPLIED WARRANTY, THE 
ABOVE LIMITATION ON DURATION MAY NOT APPLY TO YOU. 
How to Obtain Warranty Service 
If the product does not function as warranted during the warranty period, you may obtain 
warranty service by contacting Lenovo or a Lenovo approved Service Provider. A list of 
approved Service Providers and their telephone numbers is available at:  
https://pcsupport.lenovo.com/supportphonelist. 
Warranty service may not be available in all locations and may differ from location to location. 
Charges may apply outside a Service Provider’s normal service area. Contact a local Service 
Provider for information specific to your location. 
Customer Responsibilities for Warranty Service 
Before warranty service is provided, you must take the following steps:  
 Follow the service request procedures specified by the Service Provider. 
 Backup or secure all programs and data contained in the product. 
 Provide the Service Provider with all system keys or passwords. 
 Provide the Service Provider with sufficient, free, and safe access to your facilities to 

perform service. 
 Remove all data, including confidential information, proprietary information and personal 

information, from the product or, if you are unable to remove any such information, 
modify the information to prevent its access by another party or so that it is not personal 
data under applicable law. The Service Provider shall not be responsible for the loss or 
disclosure of any data, including confidential information, proprietary information, or 
personal information, on a product returned or accessed for warranty service. 

 Remove all features, parts, options, alterations, and attachments not covered by the 
warranty. 

 Ensure that the product or part is free of any legal restrictions that prevent its 
replacement. 

 If you are not the owner of a product or part, obtain authorization from the owner for the 
Service Provider to provide warranty service. 

What Your Service Provider Will Do to Correct Problems 
When you contact a Service Provider, you must follow the specified problem determination 
and resolution procedures. 
The Service Provider will attempt to diagnose and resolve your problem by telephone, e-mail 
or remote assistance. The Service Provider may direct you to download and install designated 
software updates. 
Some problems may be resolved with a replacement part that you install yourself called a 
“Customer Replaceable Unit” or “CRU.” If so, the Service Provider will ship the CRU to you for 
you to install. 
If your problem cannot be resolved over the telephone; through the application of software 
updates or the installation of a CRU, the Service Provider will arrange for service under the 
type of warranty service designated for the product under “Part 3 - Warranty Service 
Information” below. 
If the Service Provider determines that it is unable to repair your product, the Service 
Provider will replace it with one that is at least functionally equivalent. 
If the Service Provider determines that it is unable to either repair or replace your product, 
your sole remedy under this Limited Warranty is to return the product to your place of 
purchase or to Lenovo for a refund of your purchase price. 
Replacement Products and Parts 
When warranty service involves the replacement of a product or part, the replaced product 
or part becomes Lenovo’s property and the replacement product or part becomes your 
property. Only unaltered Lenovo products and parts are eligible for replacement. The 
replacement product or part provided by Lenovo may not be new, but it will be in good 
working order and at least functionally equivalent to the original product or part. The 
replacement product or part shall be warranted for the balance of the period remaining on 
the original product. 
Use of Personal Contact Information 
If you obtain service under this warranty, you authorize Lenovo to store, use and process 
information about your warranty service and your contact information, including name, phone 
numbers, address, and e-mail address. Lenovo may use this information to perform service 
under this warranty. We may contact you to inquire about your satisfaction with our warranty 
service or to notify you about any product recalls or safety issues. In accomplishing these 
purposes, you authorize Lenovo to transfer your information to any country where we do 
business and to provide it to entities acting on our behalf. We may also disclose it where 
required by law. Lenovo’s privacy policy is available at www.lenovo.com/.  
What this Warranty Does not Cover 
This warranty does not cover the following: 
 Uninterrupted or error-free operation of a product. 
 Loss of, or damage to, your data by a product. 
 Any software programs, whether provided with the product or installed subsequently. 
 Failure or damage resulting from misuse, abuse, accident, modification, unsuitable 

physical or operating environment, natural disasters, power surges, improper maintenance, 
or use not in accordance with product information materials. 

 Damage caused by a non-authorized service provider. 
 Failure of, or damage caused by, any third party products, including those that Lenovo 

may provide or integrate into the Lenovo product at your request. 
 Any technical or other support, such as assistance with “how to” questions and those 

regarding product set-up and installation. 
 Products or parts with an altered identification label or from which the identification label 

has been removed. 
Limitation of Liability 
Lenovo is responsible for loss or damage to your product only while it is in the Service 
Provider’s possession or in transit, if the Service Provider is responsible for the transportation. 
Neither Lenovo nor the Service Provider is responsible for loss or disclosure of any data, 
including confidential information, proprietary information, or personal information, contained 
in a product. 
UNDER NO CIRCUMSTANCES, AND NOTWITHSTANDING THE FAILURE OF ESSENTIAL 
PURPOSE OF ANY REMEDY SET FORTH HEREIN, SHALL LENOVO, ITS AFFILIATES, 
SUPPLIERS, RESELLERS, OR SERVICE PROVIDERS BE LIABLE FOR ANY OF THE 
FOLLOWING EVEN IF INFORMED OF THEIR POSSIBILITY AND REGARDLESS OF 
WHETHER THE CLAIM IS BASED IN CONTRACT, WARRANTY, NEGLIGENCE, STRICT 
LIABILITY OR OTHER THEORY OF LIABILITY: 1) THIRD PARTY CLAIMS AGAINST YOU 
FOR DAMAGES; 2) LOSS, DAMAGE OR DISCLOSURE OF YOUR DATA; 3) SPECIAL, 
INCIDENTAL, PUNITIVE, INDIRECT OR CONSEQUENTIAL DAMAGES, INCLUDING BUT 
NOT LIMITED TO LOST PROFITS, BUSINESS REVENUE, GOODWILL OR ANTICIPATED 
SAVINGS. IN NO CASE SHALL THE TOTAL LIABILITY OF LENOVO, ITS AFFILIATESS, 
SUPPLIERS, RESELLERS OR SERVICE PROVIDERS FOR DAMAGES FROM ANY CAUSE 
EXCEED THE AMOUNT OF ACTUAL DIRECT DAMAGES, NOT TO EXCEED THE AMOUNT 
PAID FOR THE PRODUCT. 
THE FOREGOING LIMITATIONS DO NOT APPLY TO DAMAGES FOR BODILY INJURY 
(INCLUDING DEATH), DAMAGE TO REAL PROPERTY OR DAMAGE TO TANGIBLE 
PERSONAL PROPERTY FOR WHICH LENOVO IS LIABLE UNDER LAW. 
AS SOME STATES OR JURISDICTIONS DO NOT ALLOW THE EXCLUSION OR 
LIMITATION OF INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES, THE ABOVE LIMITATION 
OR EXCLUSION MAY NOT APPLY TO YOU. 
Your Other Rights 
THIS WARRANTY GIVES YOU SPECIFIC LEGAL RIGHTS. YOU MAY HAVE OTHER RIGHTS 
ACCORDING TO THE APPLICABLE LAWS OF YOUR STATE OR JURISDICTION. YOU MAY 
ALSO HAVE OTHER RIGHTS UNDER A WRITTEN AGREEMENT WITH LENOVO. NOTHING 
IN THIS WARRANTY AFFECTS STATUTORY RIGHTS, INCLUDING RIGHTS OF 
CONSUMERS UNDER LAWS OR REGULATIONS GOVERNING THE SALE OF CONSUMER 
GOODS THAT CANNOT BE WAIVED OR LIMITED BY CONTRACT. 

Part 2 - Country-specific Terms 
Australia 
“Lenovo” means Lenovo (Australia & New Zealand) Pty Limited ABN 70 112 394 411.  Address: 
Level 10, North Tower, 1-5 Railway Street, Chatswood, NSW, 2067. Telephone: +61 2 8003 
8200. Email: lensyd_au@lenovo.com 
The following replaces the same section in Part 1: 

What this Warranty Covers: 
Lenovo warrants that each hardware product that you purchase is free from defects in 
materials and workmanship under normal use and conditions during the warranty period. If 
the product fails due to a covered defect during the warranty period, Lenovo will provide you 
a remedy under this Limited Warranty. The warranty period for the product starts on the 
original date of purchase specified on your sales receipt or invoice unless Lenovo informs you 
otherwise in writing. The warranty period and type of warranty service that apply to your 
product are set forth below in Part 3 - Warranty Service Information. 
THE BENEFITS GIVEN BY THIS WARRANTY ARE IN ADDITION TO YOUR RIGHTS AND 
REMEDIES AT LAW, INCLUDING THOSE UNDER THE AUSTRALIAN CONSUMER LAW. 
The following replaces the same section in Part 1: 

Replacement Products and Parts: 
When warranty service involves the replacement of a product or part, the replaced product 
or part becomes Lenovo’s property and the replacement product or part becomes your 
property. Only unaltered Lenovo products and parts are eligible for replacement. The 
replacement product or part provided by Lenovo may not be new, but it will be in good 
working order and at least functionally equivalent to the original product or part. The 
replacement product or part shall be warranted for the balance of the period remaining on 
the original product. Products and parts presented for repair may be replaced by refurbished 
products or parts of the same type rather than being repaired. Refurbished parts may be used 

to repair the product; and repair of the product may result in loss of data, if the product is 
capable of retaining user-generated data. 
The following is added to the same section in Part 1: 

Use of Personal Contact Information: 
Lenovo will not be able to perform our service under this warranty if you refuse to provide 
your information or do not wish us to transfer your information to our agent or contractor. 
You have the right to access your personal contact information and request correction of any 
errors in it pursuant to the Privacy Act 1988 by contacting Lenovo. 
The following replaces the same section in Part 1: 

Limitation of Liability: 
Lenovo is responsible for loss or damage to your product only while it is in the Service 
Provider’s possession or in transit, if the Service Provider is responsible for the transportation. 
Neither Lenovo nor the Service Provider is responsible for loss or disclosure of any data, 
including confidential information, proprietary information, or personal information, contained 
in a product.  
TO THE EXTENT PERMITTED BY LAW, UNDER NO CIRCUMSTANCES AND 
NOTWITHSTANDING THE FAILURE OF ESSENTIAL PURPOSE OF ANY REMEDY SET 
FORTH HEREIN, SHALL LENOVO, ITS AFFILIATES, SUPPLIERS, RESELLERS, OR SERVICE 
PROVIDERS BE LIABLE FOR ANY OF THE FOLLOWING EVEN IF INFORMED OF THEIR 
POSSIBILITY AND REGARDLESS OF WHETHER THE CLAIM IS BASED IN CONTRACT, 
WARRANTY, NEGLIGENCE, STRICT LIABILITY OR OTHER THEORY OF LIABILITY: 1) 
THIRD PARTY CLAIMS AGAINST YOU FOR DAMAGES; 2) LOSS, DAMAGE OR 
DISCLOSURE OF YOUR DATA; 3) SPECIAL, INCIDENTAL, PUNITIVE, INDIRECT OR 
CONSEQUENTIAL DAMAGES, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO LOST PROFITS, 
BUSINESS REVENUE, GOODWILL OR ANTICIPATED SAVINGS. IN NO CASE SHALL THE 
TOTAL LIABILITY OF LENOVO, ITS AFFILIATESS, SUPPLIERS, RESELLERS OR SERVICE 
PROVIDERS FOR DAMAGES FROM ANY CAUSE EXCEED THE AMOUNT OF ACTUAL 
DIRECT DAMAGES, NOT TO EXCEED THE AMOUNT PAID FOR THE PRODUCT. 
THE FOREGOING LIMITATIONS DO NOT APPLY TO DAMAGES FOR BODILY INJURY 
(INCLUDING DEATH), DAMAGE TO REAL PROPERTY OR DAMAGE TO TANGIBLE 
PERSONAL PROPERTY FOR WHICH LENOVO IS LIABLE UNDER LAW. 
The following replaces the same section in Part 1: 
Your Other Rights: 
THIS WARRANTY GIVES YOU SPECIFIC LEGAL RIGHTS. YOU ALSO HAVE OTHER 
RIGHTS AT LAW, INCLUDING UNDER THE AUSTRALIAN CONSUMER LAW.  
NOTHING IN THIS WARRANTY AFFECTS STATUTORY RIGHTS OR RIGHTS AT LAW, 
INCLUDING RIGHTS THAT CANNOT BE WAIVED OR LIMITED BY CONTRACT. 
For example, our products come with guarantees that cannot be excluded under the 
Australian Consumer Law. You are entitled to a replacement or refund for a major failure and 
compensation for any other reasonably foreseeable loss or damage. You are also entitled to 
have the products repaired or replaced if the products fail to be of acceptable quality and the 
failure does not amount to a major failure. 
New Zealand 
The following is added to the same section in Part 1: 

Use of Personal Information: 
Lenovo will not be able to perform our service under this warranty if you refuse to provide 
your information or do not wish us to transfer your information to our agent or contractor. 
You have the right to access your personal information and request correction of any errors 
in it pursuant to the  Privacy Act 1993 by contacting Lenovo (Australia & New Zealand) Pty 
Limited ABN 70 112 394 411. Address: Level 10, North Tower, 1-5 Railway Street, Chatswood, 
NSW, 2067. Telephone: 61 2 8003 8200. Email: lensyd_au@lenovo.com 
Bangladesh, Cambodia, India, Indonesia, Nepal, Philippines, Vietnam and Sri Lanka 
The following is added to Part 1: 

Dispute Resolution 
Disputes arising out of or in connection with this warranty shall be finally settled by 
arbitration held in Singapore. This warranty shall be governed, construed and enforced in 
accordance with the laws of Singapore, without regard to conflict of laws. If you acquired the 
product in India, disputes arising out of or in connection with this warranty shall be finally 
settled by arbitration held in Bangalore, India. Arbitration in Singapore shall be held in 
accordance with the Arbitration Rules of Singapore International Arbitration Center (“SIAC 
Rules”) then in effect. Arbitration in India shall be held in accordance with the laws of India 
then in effect. The arbitration award shall be final and binding on the parties without appeal. 
Any award shall be in writing and set forth the findings of fact and the conclusions of law. All 
arbitration proceedings, including all documents presented in such proceedings shall be 
conducted in the English language. The English language version of this warranty prevails 
over any other language version in such proceedings. 
European Economic Area (EEA) 
The following is added to Part 1: 
Customers in the EEA may contact Lenovo at the following address: EMEA Service 
Organisation, Lenovo (International) B.V., Landererova 12, 811 09 Bratislava, Slovakia. Service 
under this warranty for Lenovo hardware products purchased in EEA countries may be 
obtained in any EEA country in which the product has been announced and made available 
by Lenovo. 
Russia 
The following is added to Part 1: 

Product Service Life 
The product service life is four (4) years from the original date of purchase. 

Part 3 - Warranty Service Information 
If required, the Service Provider will provide repair or exchange service depending on the 
type of warranty service specified for your product and the available service.  
Scheduling of service will depend upon the time of your call, parts availability, and other 
factors. 

Country or Region of Purchase Warranty 
Period 

Service 
Type 

Austria, Australia, Belgium, UK, Canada, Denmark, Estonia, US, 
Finland, France, Germany, Iceland, Ireland, Italy, Israel, Japan, 
Latvia, Lithuania, Luxembourg, Spain, Netherlands, New Zealand, 
Norway, Sweden, Switzerland  

1 year 1 

Brazil, Belarus, Georgia, Kazakhstan, Korea, Russia, Taiwan, 
Turkmenistan, Ukraine,  

1 year 4 

Algeria, Argentina, Bolivia, Bosnia-Herzegovina, Bulgaria, Bahrain, 
Chile, Colombia, Croatia, Cyprus, Czech Republic, Egypt, Ecuador, 
Greece, Hong Kong, Hungary, India, Indonesia, Kuwait, Kenya, 
Macao, Malaysia, Macedonia, Mexico Peru, Nigeria, Qatar, Oman, 
Paraguay, Philippines, Poland, Romania, Singapore, 
Serbia/Montenegro, Slovakia, Slovenia, South Africa, Sri Lanka, 
Thailand, United Arab Emirates, Uruguay, Venezuela, Vietnam 

1 year 1 or 4 

Saudi Arabia, Turkey 2 years 1 or 4 

Types of Warranty Service 
1. Customer Replaceable Unit (“CRU”) Service 
Under CRU Service, the Service Provider will ship CRUs to you at its cost for installation by 
you. CRU information and replacement instructions are shipped with your product and are 
available from Lenovo at any time upon request. CRUs that are easily installed by you are 
called “Self-service CRUs”. “Optional-service CRUs” are CRUs that may require some technical 
skill and tools. Installation of Self-service CRUs is your responsibility. You may request that a 
Service Provider install Optional-service CRUs under one of the other types of warranty 
service designated for your product. An optional service offering may be available for 
purchase from a Service Provider or Lenovo under which Self-service CRUs would be installed 
for you. You may find a list of CRUs and their designation in the publication that was shipped 
with your product or at www.lenovo.com/CRUs. The requirement to return a defective CRU, if 
any, will be specified in the instructions shipped with a replacement CRU. When return is 
required: 1) return instructions, a prepaid return shipping label, and a container will be 
included with the replacement CRU; and 2) you may be charged for the replacement CRU if 
the Service Provider does not receive the defective CRU from you within thirty (30) days of 
your receipt of the replacement CRU. 
2. On-site Service 
Under On-Site Service, a Service Provider will either repair or exchange the product at your 
location. You must provide a suitable working area to allow disassembly and reassembly of 
the product. Some repairs may need to be completed at a service center. If so, the Service 
Provider will send the product to the service center at its expense. 
3. Courier or Depot Service 
Under Courier or Depot Service, your product will be repaired or exchanged at a designated 
service center, with shipping at the expense of the Service Provider. You are responsible for 
disconnecting the product and packing it in a shipping container provided to you to return 
your product to a designated service center. A courier will pick up your product and deliver it 
to the designated service center. The service center will return the product to you at its 
expense. 
4. Customer Carry-In Service 
Under Customer Carry-In Service, your product will be repaired or exchanged after you 
deliver it to a designated service center at your risk and expense. After the product has been 
repaired or exchanged, it will be made available to you for collection. If you fail to collect the 
product, the Service Provider may dispose of the product as it sees fit, with no liability to you. 
5. Mail-In Service 
Under Mail-In Service, your product will be repaired or exchanged at a designated service 
center after you deliver it at your risk and expense. After the product has been repaired or 
exchanged, it will be returned to you at Lenovo's risk and expense, unless the Service 
Provider specifies otherwise. 
6. Customer Two-Way Mail-In Service 
Under Customer Two-Way Mail-In Service, your product will be repaired or exchanged after 
you deliver it to a designated service center at your risk and expense. After the product has 
been repaired or exchanged, it will be made available to you for return shipping at your risk 
and expense. If you fail to arrange return shipment, the Service Provider may dispose of the 
product as it sees fit, with no liability to you. 
7. Product Exchange Service 
Under Product Exchange Service, Lenovo will ship a replacement product to your location. 
You are responsible for its installation and verification of its operation. The replacement 
product becomes your property in exchange for the failed product, which becomes the 
property of Lenovo. You must pack the failed product in the shipping carton in which you 
received the replacement product and return it to Lenovo. Transportation charges, both ways, 
shall be at Lenovo’s expense. If you fail to use the carton in which the replacement product 
was received, you may be responsible for any damage to the failed product occurring during 
shipment. You may be charged for the replacement product if Lenovo does not receive the 
failed product within thirty (30) days of your receipt of the replacement product. 
Les garanties statutaires de conformité et des vices cachés 
Cette information complète les informations contenues dans le « Chapitre 2 – Dispositions 
nationales particulières » de la Garantie Limitée Lenovo (L505-0010-02).  
France  
Autres Droits 
LA PRESENTE GARANTIE VOUS CONFERE DES DROITS SPECIFIQUES. IL EST POSSIBLE 
QUE VOUS DETENIEZ D'AUTRES DROITS, DONT LA NATURE VARIE SELON LA 
LEGISLATION QUI VOUS EST APPLICABLE. VOUS POUVEZ EGALEMENT DISPOSER 
D'AUTRES DROITS CONFORMEMENT A UN ACCORD ECRIT AVEC LENOVO. AUCUN 
ELEMENT DE LA PRESENTE GARANTIE N'AFFECTE LES DROITS LEGAUX, Y COMPRIS LES 
DROITS DES CONSOMMATEURS DANS LE CADRE DES LOIS ET REGLEMENTATIONS QUI 
REGISSENT LA VENTE DE BIENS DE CONSOMMATION ET QUI NE PEUVENT ETRE NI 
SUPPRIMEES NI LIMITEES PAR CONTRAT. Les garanties statutaires de conformité et des 
vices cachés se appliquent aux consommateurs. Le consommateur peut, indépendamment de 
la garantie commerciale éventuellement consentie, mettre en oeuvre la garantie légale de 
conformité et la garantie contre les défauts cachés. 
Supplemental update for Australia (2017) 
“Lenovo” means Lenovo (Australia & New Zealand) Pty Limited ABN 70 112 394 411. Level 4, 
12 Help Street, Chatswood NSW 2057. Telephone: +61 2 8003 8200. E-mail: 
lensyd_au@lenovo.com 
We are required by the Australian Consumer Law to include the following statement:  
Our goods come with guarantees that cannot be excluded under the Australian Consumer 
Law. You are entitled to a replacement or refund for a major failure and compensation for any 
reasonably foreseeable loss or damage. You are also entitled to have the goods repaired or 
replaced if the goods fail to be of acceptable quality and the failure does not amount to a 
major failure. 
Use of personal information 
If you obtain service under this warranty, your contact information, including name, phone 
numbers, address, and e-mail address may be collected by Lenovo from you directly or from 
our authorized service providers and used in connection with performing Warranty Service. 
We may also contact you to inquire about your satisfaction with our warranty service or to 
notify you about any product recalls or safety issues. In accomplishing these purposes, we 
may provide your information to a third party or related entity we use to support us in 
providing the Warranty Service. These third parties and related entities may be located 
outside Australia. The relevant countries change from time to time (eg, as we change our 
third party support arrangements) and it is not practicable to list those countries here. We 
require all parties to whom we disclose your contact information to only use that information 
for the purpose of supporting us to provide the Warranty Service and to take appropriate 
steps to protect your contact information from unauthorized use or disclosure. We may also 
disclose your contact information where required or permitted by law. Lenovo’s privacy 
policy is available at https://www3.lenovo.com/au/en/privacy/. Our policy contains details 
about our process for managing any queries or complaints regarding handling personal 
information.  
Lenovo and Third-Party Software Support:  
Lenovo will provide direct telephone support for installation and basic usage problems for 
core software applications on the supported core software list found at 
www.lenovo.com/prioritysupport.  
If Lenovo determines the performance of your product is related to a third-party software 
application on the collaborative support software list found at 
www.lenovo.com/prioritysupport, Lenovo will recommend you contact the third party 
software supplier and provide a contact number if possible.  

https://www.lenovo.com/safety
mailto:lensyd_au@lenovo.com
https://www3.lenovo.com/au/en/privacy/


 

The service provided by Lenovo under this section is limited to as described above. To the 
extent permitted by law, Lenovo is not responsible for third-party software or the acts or 
omissions of any software supplier.  
Supplemental update for New Zealand (2017) 
You have the right to access your personal information and request correction of any errors 
in it pursuant to the Privacy Act 1993 by contacting Lenovo (Australia & New Zealand) Pty 
Limited ABN 70 112 394 411. Address: Level 4, 12 Help Street, Chatswood NSW 2057. 
Telephone: +61 2 8003 8200. Email:lensyd_au@lenovo.com 
Suplemento de Garantía para México 
Este Suplemento de Garantía se considera parte integrante de la Garantía Limitada de Lenovo 
y será efectivo única y exclusivamente para los productos distribuidos y comercializados 
dentro del Territorio de los Estados Unidos Mexicanos. En caso de conflicto, se aplicarán los 
términos de este Suplemento. 
El comercializador responsable del producto es Lenovo México S de R L de CV y para efectos 
de esta garantía en la República Mexicana su domicilio es Paseo de Tamarindos No.400-A 
Piso 27 Arcos Torre Poniente, Bosques de Las Lomas, Delegación Miguel Hidalgo, C.P. 05120 
México, D.F. En el caso de que se precise una reparación cubierta por la garantía o precise de 
partes, componentes, consumibles o accesorios diríjase a este domicilio. 
Si no existiese ningún Centro de servicio autorizado en su ciudad, población o en un radio de 
70 kilómetros de su ciudad o población, la garantía incluirá cualquier gasto de entrega 
razonable relacionado con el transporte del producto a su Centro de servicio autorizado más 
cercano. Por favor, llame al Centro de servicio autorizado más cercano para obtener las 
aprobaciones necesarias o la información relacionada con el envío del producto y la dirección 
de envío. 
Esta garantía ampara todas las piezas de hardware del producto e incluye mano de obra. 
El procedimiento para hacer efectiva la garantía consiste en la presentación del producto, 
acompañado de la póliza correspondiente, debidamente sellada por el establecimiento que lo 
vendió, o la factura, o recibo o comprobante, en el que consten los datos específicos del 
producto objeto de la compraventa.  
Lenovo sólo pueden eximirse de hacer efectiva la garantía en los siguientes casos: a) Cuando 
el producto se hubiese utilizado en condiciones distintas a las normales. b) Cuando el 
producto no hubiese sido operado de acuerdo con el instructivo de uso que se le acompaña. 
c) Cuando el producto hubiese sido alterado o reparado por personas no autorizadas por el 
fabricante nacional, importador o comercializador responsable respectivo.  
Todos los programas de software precargados en el equipo sólo tendrán una garantía de 
noventa (90) días por defectos de instalación desde la fecha de compra. Lenovo no es 
responsable de la información incluida en dichos programas de software y /o cualquier 
programa de software adicional instalado por Usted o instalado después de la compra del 
producto. 
La garantía cubre la atención, revisión y corrección de errores, defectos o inconsistencias que 
impidan el desempeño normal de un equipo de cómputo en cuanto a su hardware y software. 
Los servicios no cubiertos por la garantía se cargarán al usuario final, previa obtención de una 
autorización. 
Esta garantía tiene una duración de un año a partir del momento de la compra e incluye la 
mano de obra, por lo que en caso de aplicarse la garantía, esta no causara ningún gasto o 
costo para el cliente. 
Centros de Servicios autorizados para hacer efectiva la garantía: 
 Lenovo México con domicilio en Paseo de Tamarindos No.400-A Piso 27 Arcos, Torre 

Poniente, Bosques de Las Lomas, Delegación Miguel Hidalgo, C.P. 05120 México, D.F. 
Teléfono 01800- 083-4916, https://pcsupport.lenovo.com/mx/en/serviceprovider 

 Lenovo Monterrey con domicilio en Boulevard Escobedo No.316, Apodaca Technology 
Park, Apodaca, C.P. 66601, Nuevo León, México. Teléfono 01800- 083-4916, 
https://pcsupport.lenovo.com/mx/en/serviceprovider 

Importado por: 
Lenovo México S. de R.L. de C.V. 
Av. Santa Fe 505, Piso 15 
Col. Cruz Manca 
Cuajimalpa, D.F., México 
C.P. 05349 
Tel. (55) 5000 8500 

 

Lenovo Limited Warranty - Customer Notice 
English  

Lenovo Limited Warranty - Customer Notice 
Your option is covered by Lenovo Limited Warranty (LLW) version L505-0010-02 08/2011. 
 You can read the LLW at https://www.lenovo.com/warranty/llw_02. If you cannot view 

the LLW, contact your local Lenovo office or reseller to obtain a printed version of the 
LLW. 

 To view the Warranty Period and Type of Warranty Service applicable to your option and 
location, go to https://www.lenovo.com/warranty/option 

 For warranty service, consult the telephone list at 
https://pcsupport.lenovo.com/supportphonelist. Phone numbers are subject to change 
without notice. 

Arabic  

 إشعار العمیل -المحدود  Lenovoضمان 
 .L505-0010-02 08/2011رقم  (LLW)المحدود  Lenovoیخضع خیارك لإصدار ضمان 

 Lenovo. إذا لم تتمكن من عرض ضمان https://www.lenovo.com/warranty/llw_02على  LLWیمكنك قراءة  •
 ى نسخة مطبوعة من الضمان.المحلي للحصول عل Lenovoالمحدود، فاتصل بمكتب أو بائع منتجات 

لعرض فترة الضمان ونوع خدمة الضمان المطبقة على خیارك والموقع، اذھب إلى  •
https://www.lenovo.com/warranty/option 

. أرقام https://pcsupport.lenovo.com/supportphonelistراجع قائمة الھواتف على  للحصول على خدمة الضمان، •
 الھواتف عرضة للتغییر دون إشعار.

Bahasa Indonesia  
Lenovo Limited Warranty - Pemberitahuan Pelanggan 
Opsi Anda dilindungi oleh Lenovo Limited Warranty (LLW) versi L505-0010-02 08/2011. 
 Anda dapat membaca LLW (Lenovo Limited Warranty) di 

https://www.lenovo.com/warranty/llw_02. Jika Anda tidak dapat melihat LLW, hubungi 
kantor atau dealer lokal Lenovo untuk mendapatkan versi cetak LLW. 

 Untuk melihat Masa Garansi dan Jenis Layanan Garansi yang berlaku untuk opsi dan lokasi 
Anda, kunjungi https://www.lenovo.com/warranty/option 

 Untuk layanan garansi, lihat daftar telepon di 
https://pcsupport.lenovo.com/supportphonelist. Nomor telepon dapat berubah tanpa 
pemberitahuan. Teknisi dukungan akan menyarankan tindakan terbaik untuk perbaikan 
atau penggantian produk Anda. 

 Hal berikut berlaku untuk opsi atau aksesori yang disertakan dengan publikasi ini bila 
dibeli di Indonesia: 

 Opsi maupun aksesori Anda memiliki masa garansi 1 tahun yang mencakup suku cadang 
dan jasa, namun tidak termasuk perbaikan yang diperlukan akibat kerusakan yang 
disebabkan oleh terjatuh, kesalahan penanganan, maupun penggunaan atau modifikasi 
yang tidak sesuai. 

 Produk Anda memenuhi syarat untuk jenis layanan garansi berikut:  
− Tipe 1. Layanan CRU: Penyedia Layanan akan mengirimkan Customer-Replaceable Unit 

(CRU) atas biaya penyedia layanan untuk dipasang oleh Anda. CRU adalah suku 
cadang pengganti yang telah memenuhi syarat agar cukup mudah dipasang oleh 
konsumen umum. 

− Tipe 4. Layanan Customer Carry-In (Pelanggan Membawa Sendiri): Produk Anda akan 
diperbaiki atau diganti setelah Anda mengantarkan produk ke pusat layanan yang 
telah ditentukan, atas tanggungan dan risiko Anda. 

 Penjelasan lengkap mengenai jenis layanan garansi ini ditentukan dalam garansi. 
 Untuk daftar penyedia layanan di Indonesia, kunjungi 

https://support.lenovo.com/us/en/solutions/ht118678.    
Lenovo Service Centers: 

Jakarta 
Ruko Mangga Dua Square Blok F no 25, Jalan 
Gunung Sahari Raya No. 1, Jakarta Utara, Jakarta (021) 26648999 

Bandung 
Ruko Paskal Hypersquare Blok C 26. Jl. Pasir Kaliki 
25-27, Bandung, Jawa Barat (022) 87803933 

Semarang 
Ruko Thamrin Square Blok C7. Jalan Thamrin No. 5 
Semarang, Jawa Tengah (024) 3581862 

Yogyakarta 
Ruko Yap Square Blok B 8 Jalan C. Simanjuntak, 
Yogyakarta, Jawa Tengah (0274) 2921304 

Surabaya Jalan Raya Kartini 123B, Surabaya, Jawa Timur (031) 5670321 

Makassar 
Jalan Pengayoman A5 No. 5 Masale, Panakukkang, 
Makassar, Sulawesi Selatan (0411) 8982691 

Medan Jalan Raden Saleh No. 69, Medan, Sumatera Utara (061) 4577019 

 Servis dan suku cadang pengganti akan tersedia untuk produk Anda hingga apabila 
produk resmi ditarik dari pasar atau masa garansi berakhir, mana pun yang lebih lama. 
Biaya suku cadang dan jasa akan dikenakan untuk perbaikan setelah berakhirnya masa 
garansi.   

Opsi dan aksesori Lenovo diimpor ke Indonesia oleh:  
PT. Lenovo Indonesia 
WISMA 46 KOTA BNI LT.19 SUITE 
19-05, JL. JEND SUDIRMAN KAV.1 
KARET TENGSIN, TANAH ABANG 
KOTA JAKARTA PUSAT 

Brazilian Portuguese 

Garantia Limitada Lenovo – Aviso ao cliente 
Sua opção está coberta pela Garantia Limitada Lenovo (LLW) versão L505-0010-02 08/2011. 
 Você pode ler a LLW em https://www.lenovo.com/warranty/llw_02. Caso não seja 

possível exibir a LLW, entre em contato com o escritório ou revendedor Lenovo local para 
obter uma versão impressa da LLW. 

 Para visualizar o Período de Garantia e o Tipo de Serviço de Garantia aplicáveis à sua 
localização, são os seguintes: 

País ou 
região da 
garantia 
de compra 

Período Tipo de Serviço de Garantia 

Brasil 1 ano 4. Serviço de atendimento no balcão: no Serviço de 
atendimento no balcão, o produto será reparado ou substituído 
após você entregá-lo por sua própria conta e risco em um 
centro de assistência técnica designado. Após o produto ser 
reparado ou substituído, ele será disponibilizado para ser 
coletado por você. Se você não coletar o produto, o Provedor 
de Serviços poderá descartá-lo da forma que julgar 
conveniente, sem nenhuma obrigação junto a você. 

Para ver o Período de Garantia e o Tipo de Serviço de Garantia aplicável para outros 
locais, vá para https://www.lenovo.com/warranty/option 

 Para serviços na garantia, consulte a lista de telefones em 
https://pcsupport.lenovo.com/supportphonelist. Os números de telefone estão sujeitos a 
alterações sem aviso prévio. 

Bulgarian 
Ограничена гаранция на Lenovo – Забележка за клиента 
Опцията ви се покрива от Ограничената гаранция на Lenovo (LLW), версия L505-0010-
02 08/2011. 
 Можете да прочетете LLW на адрес https://www.lenovo.com/warranty/llw_02. Ако 

нямате достъп до LLW, се свържете с местния офис или търговец на Lenovo, за да 
получите печатна версия на LLW. 

 За да прегледате информация за гаранционния срок и типа гаранционно 
обслужване, приложими за вашата опция и местоположение, отидете на: 
https://www.lenovo.com/warranty/option 

 За гаранционно обслужване проверете в телефонния списък на адрес: 
https://pcsupport.lenovo.com/supportphonelist. Телефонните номера подлежат на 
промяна без предизвестие. 

Croatian  

Ograničeno jamstvo tvrtke Lenovo – napomena kupcima 
Vaš je proizvod zaštićen ograničenim jamstvom tvrtke Lenovo (LLW), verzija L505-0010-02 
08/2011. 
 Jamstvo LLW možete pročitati na adresi https://www.lenovo.com/warranty/llw_02. Ako 

ne možete vidjeti ograničeno jamstvo tvrtke Lenovo, obratite se lokalnoj podružnici ili 
prodavaču proizvoda tvrtke Lenovo da biste dobili tiskanu verziju tog jamstva. 

 Za prikaz jamstvenog razdoblja i vrste jamstvenog servisa koji vrijede za vaš proizvod i 
lokaciju otiđite na adresu https://www.lenovo.com/warranty/option 

 Za jamstveni servis pogledajte popis telefonskih brojeva na adresi 
https://pcsupport.lenovo.com/supportphonelist. Telefonski brojevi podložni su promjeni 
bez prethodne obavijesti. 

Czech  
Omezená záruka Lenovo – upozornění pro zákazníky 
Na váš produkt se vztahuje Omezená záruka Lenovo (LLW), verze L505-0010-02 08/2011. 
 Podmínky LLW si můžete přečíst na adrese https://www.lenovo.com/warranty/llw_02. 

Pokud si text LLW nemůžete prohlédnout, vyžádejte si tištěnou verzi od místního 
zastoupení Lenovo nebo od prodejce. 

 Informace o záruční době a typu záručního servisu platné pro váš produkt a region 
naleznete na adrese https://www.lenovo.com/warranty/option 

 Informace o záručním servisu získáte na telefonních číslech uvedených na adrese 
https://pcsupport.lenovo.com/supportphonelist. Telefonní čísla se mohou měnit bez 
předchozího upozornění. 

Danish  
Lenovo Begrænset garanti - Bemærkning til kunder 
Dit udstyr er omfattet af Lenovo Begrænset garanti (LLW) version L505-0010-02 08/2011. 
 Du kan læse LLW på https://www.lenovo.com/warranty/llw_02. Hvis du ikke læse LLW, 

kan du kontakte det lokale Lenovo-kontor eller den lokale Lenovo-forhandler for at få en 
trykt version af LLW. 

 Du kan se garantiperioden og den type service, der gælder for dit udstyr, ved at besøge 
https://www.lenovo.com/warranty/option 

 Du kan finde telefonlisten for garantiservice ved at besøge 
https://pcsupport.lenovo.com/supportphonelist. Disse telefonnumre kan ændres uden 
forudgående varsel. 

Dutch  
Lenovo Beperkte Garantie - Klantenbericht 
Voor uw optie geldt de Lenovo Beperkte Garantie (LBG), versie L505-0010-02 08/2011. 
 U vindt de LBG op https://www.lenovo.com/warranty/llw_02. Als u de LBG niet kunt 

weergeven, neemt u contact op met uw plaatselijke Lenovo-kantoor of -dealer om een 
gedrukte versie van de LBG te verkrijgen. 

 Informatie met betrekking tot de garantie die op uw optie en locatie van toepassing is, 
met inbegrip van de garantieperiode en het type garantieservice, vindt u op 
https://www.lenovo.com/warranty/option. 

 Raadpleeg voor de garantieservice de telefoonlijst op 
https://pcsupport.lenovo.com/supportphonelist. Telefoonnummers kunnen zonder 
voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd. 

Finnish  
Lenovon rajoitettu takuu - Asiakasilmoitus 
Lisävarusteesi on Lenovon rajoitetun takuun (LLW) alainen, versio L505-0010-02 08/2011. 
 Voit lukea Lenovon rajoitetun takuun (LLW) osoitteessa 

https://www.lenovo.com/warranty/llw_02. Jos et näe Lenovon rajoitettua takuuta (LLW), 
ota yhteyttä paikalliseen Lenovo-toimistoon tai -jälleenmyyjään ja pyydä painettu versio 
LLW:stä. 

 Voit tarkastella lisävarusteeseesi ja sijaintiisi sovellettavaa takuuaikaa ja takuuhuollon lajia 
osoitteessa https://www.lenovo.com/warranty/option 

 Saat takuuhuoltopalveluja soittamalla sopivaan puhelinnumeroon sivustossa 
https://pcsupport.lenovo.com/supportphonelist. Puhelinnumeroita saatetaan muuttaa 
ennalta ilmoittamatta. 

French  
Garantie Lenovo - Notification client 
Votre option est couverte par la garantie Lenovo (LLW), version L505-0010-02 08/2011. 
 Vous pouvez la consulter à l'adresse https://www.lenovo.com/warranty/llw_02. Si vous 

n'arrivez pas à afficher la Garantie, prenez contact avec votre distributeur Lenovo ou avec 
le bureau Lenovo local afin d'en obtenir une version imprimée. 

 Pour connaître la période de garantie et le type de service correspondant à votre option, 
rendez-vous sur https://www.lenovo.com/warranty/option 

 Pour le service de garantie, consultez les numéros de téléphone figurant à la page 
https://pcsupport.lenovo.com/supportphonelist. Les numéros de téléphone sont 
susceptibles d'être modifiés sans préavis. 

German  
Lenovo Begrenzte Herstellergarantie – Hinweis für Kunden 
Ihre Zusatzeinrichtung unterliegt einer begrenzten Herstellergarantie von Lenovo (LLW), 
Version L505-0010-02 08/2011. 
 Sie können die LLW einsehen unter https://www.lenovo.com/warranty/llw_02. Wenn Sie 

die begrenzte Herstellergarantie nicht anzeigen können, wenden Sie sich an Lenovo oder 
Ihren Lenovo Reseller vor Ort, um eine gedruckte Version der begrenzten 
Herstellergarantie zu erhalten. 

 Informationen hinsichtlich des Gewährleistungszeitraums und der Art des 
Gewährleistungsservice für Ihre Zusatzeinrichtung finden Sie unter 
https://www.lenovo.com/warranty/option 

 Die Telefonnummer für den Garantieservice finden Sie in der Telefonliste unter 
https://pcsupport.lenovo.com/supportphonelist. Telefonnummern können jederzeit ohne 
Vorankündigung geändert werden. 

Greek  
Περιορισμένη Εγγύηση της Lenovo - Ειδοποίηση πελατών 
Η πρόσθετη συσκευή σας καλύπτεται από την Περιορισμένη Εγγύηση της Lenovo (LLW), 
έκδοση L505-0010-02 08/2011. 
 Μπορείτε να διαβάσετε την Περιορισμένη Εγγύηση της Lenovo (LLW) στον δικτυακό 

τόπο https://www.lenovo.com/warranty/llw_02. Εάν δεν μπορείτε να προβάλετε την 
Περιορισμένη Εγγύηση της Lenovo (LLW), επικοινωνήστε με τα τοπικά γραφεία ή τον 
μεταπωλητή της Lenovo, για να λάβετε μια έντυπη έκδοση της Περιορισμένης 
Εγγύησης της Lenovo (LLW). 

 Για να ελέγξετε την Περίοδο εγγύησης και τον τύπο των υπηρεσιών εγγύησης που 
ισχύουν για την πρόσθετη συσκευή σας και την τοποθεσία σας, μεταβείτε στον 
δικτυακό τόπο https://www.lenovo.com/warranty/option 

 Για υπηρεσίες εγγύησης, συμβουλευτείτε τον τηλεφωνικό κατάλογο στον δικτυακό 
τόπο https://pcsupport.lenovo.com/supportphonelist. Οι αριθμοί τηλεφώνου υπόκεινται 
σε αλλαγή χωρίς ειδοποίηση. 

Hungarian  
Lenovo korlátozott jótállás - vásárlói tájékoztató 
Az eszközére a Lenovo korlátozott jótállás (LLW) L505-0010-02 08/2011 verziójának 
feltételei vonatkoznak. 
 A Lenovo korlátozott jótállása a következő helyen tekinthető meg: 

https://www.lenovo.com/warranty/llw_02. Ha nem tudja megtekinteni a Lenovo 
Korlátozott Jótállást, akkor lépjen kapcsolatba a Lenovo helyi képviseletével vagy 
viszonteladójával, és kérje a Lenovo Korlátozott Jótállás nyomtatott példányát. 

 Az eszközre és a tartózkodási helyére érvényes jótállási időszak, valamint a jótállási 
szolgáltatás típusának megtekintéséhez látogasson el a következő címre: 
https://www.lenovo.com/warranty/option 

 A jótállási szolgáltatás elérhetőségével kapcsolatban tekintse meg a telefonszámok listáját: 
https://pcsupport.lenovo.com/supportphonelist. A telefonszámok bejelentés nélkül 
megváltozhatnak. 

Italian  

Garanzia limitata Lenovo - Avviso per il cliente 
L'opzione è coperta dalla Garanzia limitata Lenovo (LLW, Lenovo Limited Warranty), versione 
L505-0010-02 08/2011. 
 Puoi leggere la LLW alla pagina https://www.lenovo.com/warranty/llw_02. Se non è 

possibile visualizzare la dichiarazione LLW, contattare l'ufficio locale Lenovo o il 
rivenditore per ottenerne una versione stampata. 

 Per visualizzare il periodo di garanzia e il tipo di servizio di garanzia applicabile alla tua 
opzione e ubicazione, vai alla pagina https://www.lenovo.com/warranty/option 

 Per il servizio di garanzia, consultare l'elenco dei numeri telefonici alla pagina 
https://pcsupport.lenovo.com/supportphonelist. I numeri di telefono sono soggetti a 
modifiche senza preavviso. 

Japanese  
Lenovo 保証規定 - 安全上の注意 
オプションには、Lenovo 保証規定 (LLW) L505-0010-02 08/2011 版の条件が適用されます。 
 LLW は以下の URL で読むことができます。https://www.lenovo.com/warranty/llw_02. LLW を

参照できないときは、最寄りの Lenovo オフィスまたは販売店に連絡して印刷版の LLW を入手してくださ

い。 
 保証期間および保証サービスの種類など、ご使用のオプションと地域に適用される保証については、以下の 

URL を参照してください。https://www.lenovo.com/warranty/option 
 保証サービスについては、以下の URL で電話番号リストを参照してください。

https://pcsupport.lenovo.com/supportphonelist. 電話番号は、予告なしに変更される場合がありま

す。 

Korean  
Lenovo 제한 보증 - 고객 주의사항 

본 옵션에는 LLW(Lenovo 제한 보증, 버전 L505-0010-02 08/2011)의 조항이 적용됩니다. 

 다음에서 LLW 를 확인할 수 있습니다. https://www.lenovo.com/warranty/llw_02. LLW 를 

확인할 수 없는 경우 현지 Lenovo 지점 또는 대리점에 문의하여 LLW 의 인쇄 버전을 얻으십시오. 

 본 옵션 및 위치에 적용되는 보증 기간 및 보증 서비스 유형 등 사용자 시스템에 해당하는 정보는 

다음을 참고하십시오. https://www.lenovo.com/warranty/option 

 보증 서비스에 관해서는 다음 전화번호 목록을 참고하십시오. 

https://pcsupport.lenovo.com/supportphonelist. 전화번호는 별도의 공지 없이 변경될 수 

있습니다. 
Norwegian  

Lenovos garantibetingelser - Kundemerknad 
Alternativet dekkes av betingelsene i Lenovos garantibetingelser (LLW), versjon L505-0010-
02 08/2011. 
 Du kan lese garantibetingelsene på https://www.lenovo.com/warranty/llw_02. Hvis du 

ikke kan vise garantibetingelsene, må du kontakte ditt lokale Lenovo-kontor eller 
forhandleren for å få en trykt versjon. 

 Hvis du vil vise garantiperioden og typen garantiservice som gjelder for ditt alternativ og 
sted, kan du gå til https://www.lenovo.com/warranty/option 

 Hvis du har spørsmål om garantiservice, ser du i telefonlisten på 
https://pcsupport.lenovo.com/supportphonelist. Telefonnumrene kan bli endret uten 
forvarsel. 

Polish  
Ograniczona Gwarancja Lenovo — uwaga dla klientów 
Twoja opcja jest objęta warunkami ograniczonej gwarancji Lenovo (OGL) w wersji L505-
0010-02 08/2011. 
 Z warunkami OGL można się zapoznać pod adresem 

https://www.lenovo.com/warranty/llw_02. Jeśli nie można wyświetlić LLW, należy 
skontaktować się z miejscowym biurem Lenovo lub z reselerem w celu uzyskania wersji 
drukowanej. 

 Aby sprawdzić okres gwarancyjny i typ serwisu gwarancyjnego mający zastosowanie do 
Twojej opcji i lokalizacji, skorzystaj ze strony https://www.lenovo.com/warranty/option 

 Lista telefonów do osób odpowiedzialnych za serwis gwarancyjny znajduje się pod 
adresem https://pcsupport.lenovo.com/supportphonelist. Numery telefonów mogą ulec 
zmianie bez powiadomienia. 

Portuguese  
Garantia Limitada da Lenovo - Aviso ao Cliente 
A sua opção está abrangida pela Garantia Limitada da Lenovo (LLW), versão L505-0010-02 
08/2011. 
 Pode ler a LLW em https://www.lenovo.com/warranty/llw_02. Se não conseguir visualizar 

a LLW, contacte o seu representante ou revendedor local da Lenovo para obter uma 
versão impressa da LLW. 

 Para visualizar o Período de Garantia e o Tipo de Serviço de Garantia aplicáveis à sua 
opção e localização, aceda a https://www.lenovo.com/warranty/option 

 Para contactar o serviço de garantia, consulte a lista telefónica em 
https://pcsupport.lenovo.com/supportphonelist. Os números de telefone indicados estão 
sujeitos a alteração sem aviso prévio. 

Romanian  
Garanția limitată Lenovo - Notificare pentru clienți 
Opțiunea dvs. este acoperită de termenii din Garanția limitată Lenovo (GLL), versiunea L505-
0010-02 08/2011. 
 Puteți citi GLL la https://www.lenovo.com/warranty/llw_02. Dacă nu puteți vizualiza GLL, 

contactați reprezentanța locală Lenovo sau reseller-ul pentru a obține gratuit o versiune 
imprimată a GLL. 

 Pentru a vizualiza perioada de garanție şi tipul de serviciu de garanție care se aplică în 
cazul opțiunii şi locației dvs., consultați https://www.lenovo.com/warranty/option 

 Pentru service-ul în garanție, consultați lista de telefoane la 
https://pcsupport.lenovo.com/supportphonelist. Numerele de telefon pot fi modificate 
fără notificare. 

Russian  

Уведомление для клиентов об Ограниченной гарантии Lenovo 
На ваш комплект поставки распространяется действие Ограниченной гарантии Lenovo 
(LLW) версии L505-0010-02 08/2011. 
 Вы можете ознакомиться с условиями и положениями LLW на веб-сайте 

https://www.lenovo.com/warranty/llw_02. Если вы не можете просмотреть LLW, то 
распечатанную версию LLW можно получить в местном представительстве Lenovo 
или у вашего дилера. 

 Информацию о гарантии, применимой к вашему комплекту поставки, включая 
гарантийный период и тип гарантийного обслуживания, смотрите в разделе 
https://www.lenovo.com/warranty/option 

 Для получения гарантийного обслуживания обращайтесь по телефонам, указанным 
на веб-странице https://pcsupport.lenovo.com/supportphonelist. Номера телефонов 
могут быть изменены без уведомления. 

Simplified Chinese  
Lenovo 有限保证 - 客户声明 
Lenovo 有限保证（LLW）L505-0010-02 08/2011 版本涵盖您选择的产品。 
 您可以通过以下网址阅读 LLW：https://www.lenovo.com/warranty/llw_02. 如果无法查看 

LLW，请联系您当地的 Lenovo 办事处或经销商，索取 LLW 的印刷版本。 
 若要查看您选择的产品和位置所适用的保修期和保修服务类型，请转到

https://www.lenovo.com/warranty/option 
 有关保修服务，请通过以下网址查阅电话号码列表：

https://pcsupport.lenovo.com/supportphonelist. 电话号码如有更改，恕不另行通知。 

Slovak  
Obmedzená záruka spoločnosti Lenovo – Vyhlásenie pre zákazníkov 
Na vaše zariadenie sa vzťahuje obmedzená záruka spoločnosti Lenovo (LLW) vo verzii L505-
0010-02 08/2011. 
 Text obmedzenej záruky spoločnosti Lenovo (LLW) si môžete prečítať na adrese 

https://www.lenovo.com/warranty/llw_02. Ak záruku LLW neviete zobraziť, kontaktujte 
miestne zastúpenie spoločnosti Lenovo alebo jej predajcu a požiadajte o tlačenú verziu 
záruky LLW. 

 Informácie o záručnej lehote a type záručného servisu, ktoré sa vzťahujú na vaše 
zariadenie a polohu, získate na adrese https://www.lenovo.com/warranty/option 

 V prípade záujmu o záručný servis volajte na čísla uvedené v telefónnom zozname na 
adrese https://pcsupport.lenovo.com/supportphonelist. Telefónne čísla môžu byť 
zmenené bez predchádzajúceho upozornenia. 

Slovenian 
Omejena garancija Lenovo – obvestilo za stranke 
Za vašo možnost velja omejena garancija podjetja Lenovo (LLW), različica L505-0010-02 
08/2011. 
 Garancijo LLW si lahko preberete na naslovu https://www.lenovo.com/warranty/llw_02. 

Če si ne morete ogledati omejene garancije Lenovo (LLW), se obrnite na lokalno pisarno 
Lenovo ali prodajalca, kjer boste dobili natisnjeno različico. 

 Za ogled garancijskega roka in vrste garancijske storitve, ki velja za vašo možnost in 
lokacijo, obiščite spletno mesto https://www.lenovo.com/warranty/option 

 V zvezi z garancijo glejte seznam telefonskih številk na naslovu 
https://pcsupport.lenovo.com/supportphonelist. Pridržujemo si pravico do sprememb 
telefonskih številk brez prejšnjega obvestila. 

Spanish  

Garantía limitada de Lenovo - Aviso para el cliente 
La opción está cubierta por la garantía limitada de Lenovo (LLW), versión L505-0010-02 
08/2011. 
 Puede leer la LLW en https://www.lenovo.com/warranty/llw_02. Si no puede ver la LLW, 

comuníquese con la oficina local de Lenovo o el revendedor para obtener una versión 
impresa de LLW. 

 El periodo de garantía y el tipo de servicio de garantía aplicable para su ubicación son los 
siguientes: 

País o región de 
adquisición de la garantía 

Periodo Tipo de servicio de garantía 

España 1 año 1. Servicio de Unidad reemplazable por el cliente 
(“CRU”) 

Argentina, Chile, Colombia, 
Perú, Venezuela, Ecuador, 
Bolivia, Uruguay, Paraguay, 
México 

1 año 1. Servicio de Unidad reemplazable por el cliente 
(“CRU”)  

o 

4. Servicios centralizados 

Para ver el periodo de garantía y el tipo de servicio de garantía aplicable para otras 
ubicaciones, vaya a https://www.lenovo.com/warranty/option 
 Para solicitar servicio de garantía, consulte la lista de teléfonos en 

https://pcsupport.lenovo.com/supportphonelist. Estos números de teléfono están sujetos 
a cambio sin previo aviso. 

Swedish 

Lenovos begränsade garanti – Kundinformation 
Ditt tillval omfattas av den begränsade Lenovo-garantin (LLW) version L505-0010-02 
08/2011. 
 Du kan läsa LLW-garantitexten på https://www.lenovo.com/warranty/llw_02. Om du inte 

kan visa LLW-garantitexten kan du kontakta ditt lokala Lenovo-kontor eller din 
återförsäljare och be om en tryckt version av LLW-garantitexten. 

 Om du vill se information om garantitiden och typen av garantitjänst som gäller för ditt 
tillval och din plats kan du besöka https://www.lenovo.com/warranty/option 

 Om du behöver garantiservice kan du titta i listan med telefonnummer på 
https://pcsupport.lenovo.com/supportphonelist. Telefonnumren kan komma att ändras 
utan att detta meddelas i förväg. 

Traditional Chinese 

Lenovo 有限保固 - 客戶注意事項 
您的選購配備在 Lenovo 有限保固 (LLW) 條款的涵蓋範圍內，版本為 L505-0010-02 08/2011。 
 您可以從下列位置閱讀 LLW：https://www.lenovo.com/warranty/llw_02. 如果無法檢視 

LLW，請聯絡您當地的 Lenovo 辦公室或轉銷商，以取得 LLW 的印製版本。 
 如果要檢視您的選購配備和所在位置所適用的保固期限和保固服務類型，請前往

https://www.lenovo.com/warranty/option 

 如需保固服務，請參閱電話清單，網址為 https://pcsupport.lenovo.com/supportphonelist. 電話

號碼若有變更恕不另行通知。 

Turkish  

Lenovo Sınırlı Garanti - Müşteri Bildirimi 
Belirlediğiniz seçenek, Lenovo Uluslararası Garanti Bildirimi L505-0010-02 08/2011 sürümü 
kapsamındadır. 
 LLW belgesi için şu adrese gidin: https://www.lenovo.com/warranty/llw_02. LLW 

belgesini görüntüleyemezseniz, yerel Lenovo ofisine ya da yetkili satıcısına başvurarak 
LLW belgesinin yazılı bir kopyasını edinin. 

 Belirlediğiniz seçenek ve konuma uygun Garanti Süresini ve Garanti Hizmetinin Tipini 
görüntülemek için şu adrese gidin: https://www.lenovo.com/warranty/option 

 Garanti hizmeti için, şu adreste belirtilen telefon listesine bakın: 
https://pcsupport.lenovo.com/supportphonelist. Telefon numaraları önceden 
bildirilmeden değiştirilebilir. 

Ukrainian  

Зауваження для користувачів щодо обмеженої гарантії Lenovo 
На ваш пристрій поширюється обмежена гарантія Lenovo версії L505-0010-02 08/2011. 
 Ознайомитися з нею можна, перейшовши за посиланням 

https://www.lenovo.com/warranty/llw_02. Якщо не вдається переглянути LLW, 
зверніться до локального офісу Lenovo або до торгового посередника, який 
надасть вам роздруковану версію LLW. 

 Щоб дізнатися про те, який гарантійний термін або тип гарантійного обслуговування 
передбачено для цього пристрою та вашого розташування, перейдіть за 
посиланням https://www.lenovo.com/warranty/option 

 З питань гарантійного обслуговування звертайтеся за телефонами, наведеними на 
сайті https://pcsupport.lenovo.com/supportphonelist. Номери телефонів можуть 
змінюватися без попереднього повідомлення. 

Thai  
การรับประกันแบบจํากัดของ Lenovo - ประกาศแจงลูกคา 
อุปกรณเสริมของคุณอยูภายใตการรับประกันแบบจํากัดของ Lenovo (LLW) เวอรชัน L505-0010-02 08/2011 

 คุณสามารถอาน LLW ไดท่ี https://www.lenovo.com/warranty/llw_02. หากคุณไมสามารถดู LLW 
จากท้ังเว็บไซตและจากคอมพิวเตอรของคุณ โปรดติดตอสํานักงาน Lenovo ทองถิ่นหรือตัวแทนจําหนาย เพื่อรับ LLW ฉบับตีพิมพ 

 หากตองการดูระยะเวลาการรับประกันและประเภทของบริการรับประกันท่ีมีผลกับอุปกรณเสริมของคุณและตําแหนง โปรดไปท่ี 
https://www.lenovo.com/warranty/option 

 สําหรับบริการการรับประกัน โปรดดูรายละเอียดหมายเลขโทรศัพทท่ี https://pcsupport.lenovo.com/supportphonelist. 
หมายเลขโทรศัพทอาจมีการเปลี่ยนแปลงไดโดยไมตองแจงใหทราบ 

Operating storage and conditions (Russia) 
Условия эксплуатации и хранения 
Рекомендуемая температура и влажность при эксплуатации: от 0°C до 40°C (от 32°F до 
104°F); от 35% до 80% 
Рекомендуемая температура и влажность при хранении (с упаковкой): от -20°C до 60°C 
(от -4°F до 140°F); от 20% до 95% 
По возможности размещайте продукт в хорошо проветриваемом сухом помещении и не 
выставляйте его на прямой солнечный свет. Если продукт хранится или 
транспортируется при температуре, которая ниже 0°C (32°F), рекомендуем позволить 
ему медленно нагреться до 0–40°C (32–104°F), прежде чем его использовать. 
Внимание! Если не придерживаться рекомендаций по эксплуатации и использовать 
продукт в экстремальных условиях, он может быть поврежден. 

Lenovo product service information of countries and regions 
Lenovo product service information for Taiwan 
委製商/進口商名稱 :荷蘭商聯想股份有限公司台灣分公司 

進口商地址:台北市中山區北安路 780 號 7 樓 

進口商電話: 0800-000-702 (代表號) 

Lenovo product service information for Turkey 
Telefon numaraları: 444 0 426 (sabit hatlardan ucretsiz) 

Compliance information 
The latest compliance information is available at: https://www.lenovo.com/compliance 

Electronic emission notices 
Federal Communications Commission (FCC) Supplier’s Declaration of Conformity 

The following information refers to the Lenovo 700 Ultraportable Bluetooth Speaker, model: 
LX001. 

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital 
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable 
protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, 
uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with 
the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is 
no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does 
cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by 
turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by 
one or more of the following measures: 

• Reorient or relocate the receiving antenna. 

• Increase the separation between the equipment and receiver. 

• Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the 
receiver is connected. 

• Consult an authorized dealer or service representative for help. 

Lenovo is not responsible for any radio or television interference caused by using other than 
recommended cables and connectors or by unauthorized changes or modifications to this 
equipment. Unauthorized changes or modifications could void the user’s authority to operate 
the equipment. 

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two 
conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must 
accept any interference received, including interference that may cause undesired operation. 

Responsible Party: 

Lenovo (United States) Incorporated 

7001 Development Drive 

Morrisville, NC 27560 

Email: FCC@lenovo.com  

 
Industry Canada Compliance Statement 

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)  

Wireless-radio compliance information 
Product models equipped with wireless communications comply with the radio frequency and 
safety standards of any country or region in which they have been approved for wireless use. 
Besides this document, ensure that you read the Regulatory Notice for your country or region 
before using the wireless devices.  
Mexico wireless-radio compliance information 
Advertencia: En Mexico la operación de este equipo está sujeta a las siguientes dos 
condiciones: (1) es posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial y 
(2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo la que pueda 
causar su operación no deseada. 
Brazil wireless-radio compliance information 
Este equipamento não tem direito à proteção contra interferência prejudicial e não pode 
causar interferência em sistemas devidamente autorizados. 
This equipment is not protected against harmful interference and may not cause interference 
with duly authorized systems. 
Singapore wireless-radio compliance information 

 
European Union conformity - for Class B products that do not have any 
models with wireless devices 
This product is in conformity with the protection requirements of EU Council Directive 
2014/30/EU on the approximation of the laws of the Member States relating to 
electromagnetic compatibility.  
Lenovo cannot accept responsibility for any failure to satisfy the protection requirements 
resulting from a non-recommended modification of the product, including the installation of 
option cards from other manufacturers. This product has been tested and found to comply 
with the limits for Class B equipment according to European Standards harmonized in the 
Directives in compliance. The Class B requirements for equipment are intended to offer 
adequate protection to broadcast services within residential environments. 
Lenovo (Slovakia), Landererova 12, 811 09 Bratislava, Slovakia 

 
European Union conformity - German Class B compliance statement for 
products that do not have any models with wireless devices  
Hinweis zur Einhaltung der Klasse B zur elektromagnetischen Verträglichkeit 
Dieses Produkt entspricht den Schutzanforderungen der EU-Richtlinie zur 
elektromagnetischen Verträglichkeit Angleichung der Rechtsvorschriften über die 
elektromagnetische Verträglichkeit in den EU-Mitgliedsstaaten und hält die Grenzwerte der 
Klasse B der Norm gemäß Richtlinie. 
Um dieses sicherzustellen, sind die Geräte wie in den Handbüchern beschrieben zu installieren 
und zu betreiben. Des Weiteren dürfen auch nur von der Lenovo empfohlene Kabel 
angeschlossen werden. Lenovo übernimmt keine Verantwortung für die Einhaltung der 
Schutzanforderungen, wenn das Produkt ohne Zustimmung der Lenovo verändert bzw. wenn 
Erweiterungskomponenten von Fremdherstellern ohne Empfehlung der Lenovo 
gesteckt/eingebaut werden. 
Zulassungsbescheinigung laut dem Deutschen Gesetz über die elektromagnetische 
Verträglichkeit von Betriebsmitteln, EMVG vom 20. Juli 2007 (früher Gesetz über die 
elektromagnetische Verträglichkeit von Geräten), bzw. der EU Richtlinie  2014/30/EU, der EU 
Richtlinie  2014/53/EU Artikel 3.1b), für Geräte der Klasse B. 
Dieses Gerät ist berechtigt, in Übereinstimmung mit dem Deutschen EMVG das EG-
Konformitätszeichen - CE - zu führen. Verantwortlich für die Konformitätserklärung nach 
Paragraf 5 des EMVG ist die Lenovo (Deutschland) GmbH, Meitnerstr. 9, D-70563 Stuttgart. 

Japan compliance statement for products which connect to the power 
mains with rated current less than or equal to 20 A per Phase 
日本の定格電流が 20A/相 以下の機器に対する高調波電流規制高調波電流規格 JIS C 61000-3-2 適合

品。 

Export Classification Notice 
This product is subject to the United States Export Administration regulations (EAR) and has 
an Export Classification Control Number (ECCN) of EAR99. It can be re-exported except to 
any of the embargoed countries in the EAR E1 country list. 

Product information for China 
产品名称：thinkplus 超薄蓝牙音箱 
产品型号：LX001 
制造商信息，产品执行标准请参见产品外包装。 
中国制造 

台湾警示语 

根據低功率電波輻射性電機管理辦法： 
第十二條 經型式認證合格之低功率射頻電機，非經許可，公司、商號或使用者均不得擅自變更頻率、加大

功率或變更原設計之特性及功能。 
第十四條 低功率射頻電機之使用不得影響飛航安全及干擾合法通信；經發現有干擾現象時，應立即停用，

並改善至無干擾時方得繼續使用。前項合法通信，指依電信法規定作業之無線電通信。低功率射頻電機須

忍受合法通信或工業、科學及醫療用電波輻射性電機設備之干擾。 

Notices 
Lenovo may not offer the products, services, or features discussed in this document in all 
countries. Consult your local Lenovo representative for information on the products and 
services currently available in your area. Any reference to a Lenovo product, program, or 
service is not intended to state or imply that only that Lenovo product, program, or service 
may be used. Any functionally equivalent product, program, or service that does not infringe 
any Lenovo intellectual property right may be used instead. However, it is the user’s 
responsibility to evaluate and verify the operation of any other product, program, or service. 
Lenovo may have patents or pending patent applications covering subject matter described 
in this document. The furnishing of this document does not give you any license to these 
patents. You can send license inquiries, in writing, to: 

Lenovo (United States), Inc.  
1009 Think Place - Building One 
Morrisville, NC 27560 
U.S.A. 
Attention: Lenovo Director of Licensing 

LENOVO PROVIDES THIS PUBLICATION “AS IS” WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, 
EITHER EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED 
WARRANTIES OF NON-INFRINGEMENT, MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A 
PARTICULAR PURPOSE. Some jurisdictions do not allow disclaimer of express or implied 
warranties in certain transactions, therefore, this statement may not apply to you. 
This information could include technical inaccuracies or typographical errors. Changes are 
periodically made to the information herein; these changes will be incorporated in new 
editions of the publication. Lenovo may make improvements and/or changes in the product(s) 
and/or the program(s) described in this publication at any time without notice. 
The products described in this document are not intended for use in implantation or other life 
support applications where malfunction may result in injury or death to persons. The 
information contained in this document does not affect or change Lenovo product 
specifications or warranties. Nothing in this document shall operate as an express or implied 
license or indemnity under the intellectual property rights of Lenovo or third parties. All 
information contained in this document was obtained in specific environments and is 
presented as an illustration. The result obtained in other operating environments may vary. 
Lenovo may use or distribute any of the information you supply in any way it believes 
appropriate without incurring any obligation to you. 
Any references in this publication to non-Lenovo Web sites are provided for convenience 
only and do not in any manner serve as an endorsement of those Web sites. The materials at 
those Web sites are not part of the materials for this Lenovo product, and use of those Web 
sites is at your own risk. 
Any performance data contained herein was determined in a controlled environment. 
Therefore, the result obtained in other operating environments may vary significantly. Some 
measurements may have been made on development- level systems and there is no 
guarantee that these measurements will be the same on generally available systems. 
Furthermore, some measurements may have been estimated through extrapolation. Actual 
results may vary. Users of this document should verify the applicable data for their specific 
environment. 

Recycling and environmental information 
Lenovo encourages owners of information technology (IT) equipment to responsibly recycle 
their equipment when it is no longer needed. Lenovo offers a variety of programs and 
services to assist equipment owners in recycling their IT products. For information on 
recycling Lenovo products, go to https://www.lenovo.com/recycling. 
Recycling and disposal information for Japan is available at 
https://www.lenovo.com/recycling/japan. 
The latest environmental information about our products is available at 
https://www.lenovo.com/ecodeclaration. 

Recycling information for China 
《废弃电器电子产品回收处理管理条例》提示性说明 

联想鼓励拥有联想品牌产品的用户当不再需要此类产品时，遵守国家废弃电器电子产品回收处理相关法律

法规，将其交给当地具有国家认可的回收处理资质的厂商进行回收处理。更多回收服务信息，请点击进入 

http://support.lenovo.com.cn/activity/551/htm 

Recycling information for Brazil 
Declarações de Reciclagem no Brasil 
Descarte de um Produto Lenovo Fora de Uso 
Equipamentos elétricos e eletrônicos não devem ser descartados em lixo comum, mas 
enviados à pontos de coleta, autorizados pelo fabricante do produto para que sejam 
encaminhados e processados por empresas especializadas no manuseio de resíduos 
industriais, devidamente certificadas pelos orgãos ambientais, de acordo com a legislação 
local. 
A Lenovo possui um canal específico para auxiliá-lo no descarte desses produtos. Caso você 
possua um produto Lenovo em situação de descarte, ligue para o nosso SAC ou encaminhe 
um e-mail para: reciclar@lenovo.com, informando o modelo, número de série e cidade, a fim 
de enviarmos as instruções para o correto descarte do seu produto Lenovo.  

Important battery and WEEE information 
Batteries and electrical and electronic equipment marked with the symbol 
of a crossed-out wheeled bin may not be disposed as unsorted municipal 
waste. Batteries and waste of electrical and electronic equipment (WEEE) 
shall be treated separately using the collection framework available to 
customers for the return, recycling, and treatment of batteries and WEEE. 
When possible, remove and isolate batteries from WEEE prior to placing 
WEEE in the waste collection stream.  Batteries are to be collected 
separately using the framework available for the return, recycling, and 
treatment of batteries and accumulators. 

Country-specific information is available at: 
https://www.lenovo.com/recycling 

WEEE információk (Magyarországon) 
A magyar törvények értelmében, a 197/2014 (VIII.1.) kormányrendelet 12. szakaszának (1)-(5) 
cikkében foglaltak szerint Lenovo mint gyártó állja a keletkező költségeket. 

Battery recycling information of countries and regions 
Battery recycling information for Taiwan 

 
Battery recycling information for the United States and Canada 

  

Restriction of Hazardous Substances (RoHS) Directive of 
countries and regions 
European Union RoHS 
This Lenovo product, with included parts (cables, cords, and so on) meets the requirements 
of Directive 2011/65/EU on the restriction of the use of certain hazardous substances in 
electrical and electronic equipment (“RoHS recast” or “RoHS 2”). 
For more information about Lenovo worldwide compliance on RoHS, go to: 
https://www.lenovo.com/rohs-communication 
China RoHS 
为满足中国电子电气产品有害物质限制相关的法律法规和其他要求，联想公司对本产品中有害物质，按部

件分类，声明如下。 

成品类产品：电源适配器，扩展坞，键盘，鼠标，硬盘，光驱，连接适配器等 

 
Taiwan RoHS 

成品類產品：變壓器，擴充底座，鍵盤，滑鼠，硬碟，光碟機，接線及配接器等 

 
Turkish RoHS 
The Lenovo product meets the requirements of the Republic of Turkey Directive on the 
Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances in Waste Electrical and Electronic 
Equipment (WEEE). 
Türkiye AEEE Yönetmeliğine Uygunluk Beyanı 
Bu Lenovo ürünü, T.C. Çevre ve Orman Bakanlığı’nın “Atık Elektrikli ve Elektronik Eşya Bazı 
Zararlı Maddelerin Kullanımının Sınırlandırılmasına Dair Yönetmelik (AEEE)” direktiflerine 
uygundur. 
AEEE Yönetmeliğine Uygundur. 
Ukraine RoHS 
Цим підтверджуємо, що продукція Леново відповідає вимогам нормативних актів 
України, які обмежують вміст небезпечних речовин. 
India RoHS 
RoHS compliant as per E-waste (Management) Rules 

 

EU Directive 2014/53/EU 

Product Name 
 

Frequency 

 
Maximum Transmit 

Power (dBm) 
Lenovo 700 Ultraportable Bluetooth 
Speaker • Bluetooth 2.4 GHz <20 

EU contact: Lenovo (Slovakia), Landererova 12, 811 09 Bratislava, Slovakia 

 
         European Union conformity 
 Compliance with the Radio Equipment Directive 

Hereby, Lenovo (Singapore) Pte. Ltd., declares that the radio equipment types listed at the 
beginning of this document are in compliance with Directive 2014/53/EU.  

The full text of the system EU declaration of conformity and the EU wireless module 
declarations, if applicable, are available at the following Internet address:  
https://www3.lenovo.com/us/en/social_responsibility/EU_DoC_wireless_options 

This radio equipment operates with frequency bands and maximum radio-frequency power as 
listed at the beginning of this document. 

Контакт за ЕС: Lenovo (Slovakia), Landererova 12, 811 09 Bratislava, Slovakia 
Съответствие за Европейския съюз 
Съответствие с Директивата за радиооборудване 

С настоящото Lenovo (Singapore) Pte. Ltd. декларира, че типовете радиооборудване, 
изброени в началото на този документ, съответстват на Директива 2014/53/EС.  

Пълният текст на декларацията за съответствие на ЕС относно системата и 
декларациите за безжичните модули на ЕС, ако е приложимо, е наличен на следния 
адрес в интернет:  
https://www3.lenovo.com/us/en/social_responsibility/EU_DoC_wireless_options 

Това радиооборудване работи с честотни ленти и максимална радиочестотна мощност, 
както е вписано в началото на този документ. 

Kontakt za EU: Lenovo (Slovakia), Landererova 12, 811 09 Bratislava, Slovakia 
Usklađenost sa zahtjevima Europske unije 
Usklađenost s Direktivom o radijskoj opremi 

Lenovo (Singapore) Pte. Ltd. ovime izjavljuje da su vrste radijske opreme navedene na 
početku ovog dokumenta u skladu s Direktivom 2014/53/EU.  

Cjeloviti tekst sustavne deklaracije EU-a o sukladnosti i deklaracija EU-a o bežičnim modulima, 
ako se primjenjuju, dostupan je na sljedećim internetskim adresama:  
https://www3.lenovo.com/us/en/social_responsibility/EU_DoC_wireless_options 

Ova radijska oprema funkcionira s frekvencijskim pojasima i maksimalnom 
radiofrekvencijskom snagom koji su navedeni na početku ovog dokumenta. 

Kontaktní informace pro Evropu: Lenovo (Slovakia), Landererova 12, 811 09 Bratislava, 
Slovakia 
Shoda se směrnicemi Evropské unie 
Shoda se směrnicí o dodávání rádiových zařízení na trh 

Tímto Lenovo (Singapore) Pte. Ltd. prohlašuje, že typy rádiových zařízení uvedené na 
začátku tohoto dokumentu splňují směrnici 2014/53/EU.  

Úplný text systémového prohlášení o shodě s EU a směrnicemi EU o bezdrátových modulech, 
pokud jsou uplatňovány, je k dispozici na následující webové adrese:  
https://www3.lenovo.com/us/en/social_responsibility/EU_DoC_wireless_options 

Toto rádiové zařízení pracuje s frekvenčními pásky a maximálním radiofrekvenčním výkonem 
uvedeným na začátku tohoto dokumentu. 

Kontakt i EU: Lenovo (Slovakia), Landererova 12, 811 09 Bratislava, Slovakia 
Overholdelse af EU-krav 
Overholdelse af direktivet om radioudstyr 

Lenovo (Singapore) Pte. Ltd. erklærer hermed, at typerne af radioudstyr, der er angivet i 
starten af dette dokument overholder direktiv 2014/53/EU.  

Den fulde erklæring vedrørende systemets overholdelse af EU-krav og erklæringerne om de 
trådløse modulers overholdelse af EU-krav (hvis relevante) er tilgængelige via følgende 
internetadresse:  
https://www3.lenovo.com/us/en/social_responsibility/EU_DoC_wireless_options 

Dette radioudstyr bruger frekvensbånd og maksimal radiofrekvensstrøm som angivet i 
starten af dette dokument. 

Yhteystiedot EU:ssa: Lenovo (Slovakia), Landererova 12, 811 09 Bratislava, Slovakia 
Euroopan unionin vaatimustenmukaisuus 
Radiolaitedirektiivin vaatimustenmukaisuus 

Lenovo (Singapore) Pte. Ltd. ilmoittaa täten, että tämän asiakirjan alussa luetellut 
radiolaitetyypit ovat direktiivin 2014/53/EU mukaisia.  
Lausuma järjestelmän EU-säännöstenmukaisuudesta ja lausumat langattomien moduulien EU-
säännöstenmukaisuudesta ovat saatavilla kokonaisuudessaan seuraavassa Internet-
osoitteessa: 
https://www3.lenovo.com/us/en/social_responsibility/EU_DoC_wireless_options 

Tämä radiolaite toimii tämän asiakirjan alussa ilmoitetuilla taajuusalueilla ja 
enimmäisradiotaajuusteholla. 

Contact UE : Lenovo (Slovakia), Landererova 12, 811 09 Bratislava, Slovakia 
Conformité aux directives de l'Union européenne 
Conformité à la directive concernant l'équipement radio 

Par la présente, Lenovo (Singapour) Pte. Ltd., déclare que les catégories d'équipement radio 
listées au début de ce document sont conformes à la directive 2014/53/EU.  

Le texte complet de la déclaration européenne de conformité et des déclarations 
européennes concernant les modules sans fil, s'il y a lieu, sont disponibles à l'adresse Internet 
suivante :  

https://www3.lenovo.com/us/en/social_responsibility/EU_DoC_wireless_options 

Cet équipement radio utilise des bandes de fréquences et une alimentation à haute fréquence 
maximum comme énoncé au début de ce document. 

Στοιχεία επικοινωνίας στην ΕΕ: Lenovo (Slovakia), Landererova 12, 811 09 Bratislava, Slovakia 
Συμμόρφωση με τις διατάξεις της Ευρωπαϊκής Ένωσης 
Συμμόρφωση με την Οδηγία περί Ραδιοεξοπλισμού 

Με την παρούσα, η Lenovo (Singapore) Pte. Ltd. δηλώνει ότι οι τύποι ασύρματων δεκτών 
που αναφέρονται στην αρχή του παρόντος εγγράφου συμμορφώνονται με την Οδηγία 
2014/53/ΕΕ.  

Το πλήρες κείμενο της δήλωσης συμμόρφωσης της ΕΕ για το σύστημα και των δηλώσεων 
της ΕΕ για τις ασύρματες μονάδες, εφόσον υπάρχουν, είναι διαθέσιμο στην ακόλουθη 
διεύθυνση στο Internet:  
https://www3.lenovo.com/us/en/social_responsibility/EU_DoC_wireless_options 

Ο παρών ραδιοεξοπλισμός λειτουργεί στις ζώνες συχνοτήτων και με τη μέγιστη ισχύ 
ραδιοσυχνοτήτων που αναφέρονται στην αρχή του παρόντος εγγράφου. 

EU-Kontakt: Lenovo (Slovakia), Landererova 12, 811 09 Bratislava, Slovakia 
EU-Konformitätserklärung 
Konformität mit der Funkanlagen-Richtlinie 

Hiermit erklärt Lenovo (Singapore) Pte. Ltd., dass die zu Beginn dieses Dokuments 
aufgelisteten Funkgerättypen der Richtlinie 2014/53/EU entsprechen.  

Die vollständige EU-Konformitätserklärung für das System sowie die EU-Richtlinien für 
drahtlose Module (sofern zutreffend) finden Sie unter folgender Internetadresse:  
https://www3.lenovo.com/us/en/social_responsibility/EU_DoC_wireless_options 

Dieses Funkgerät verwendet die zu Beginn dieses Dokuments aufgelisteten Frequenzbänder 
und die dort aufgeführte maximale Funkfrequenzenergie. 

Kapcsolatfelvétel az EU-ban: Lenovo (Slovakia), Landererova 12, 811 09 Bratislava, Slovakia 
Megfelelés az Európai Unió előírásainak 
Megfelelés a Rádióberendezésekről szóló direktíva előírásainak 

A Lenovo (Singapore) Pte. Ltd. ezennel kijelenti, hogy a dokumentum elején felsorolt rádiós 
berendezéstípusok megfelelnek a 2014/53/EU direktíva követelményeinek.  

A berendezés európai megfelelőségi nyilatkozata és a vezeték nélküli eszközökkel 
kapcsolatos európai nyilatkozat (ha elérhető) a következő weboldalon tekinthető meg:  
https://www3.lenovo.com/us/en/social_responsibility/EU_DoC_wireless_options 

A rádiós berendezés a dokumentum elején felsorolt frekvenciasávokon és maximális 
rádiófrekvenciás teljesítménnyel üzemel

Contatti UE: Lenovo (Slovakia), Landererova 12, 811 09 Bratislava, Slovakia 
Conformità per l'Unione Europea 
Conformità alla direttiva sulle apparecchiature radio 

Pertanto, Lenovo (Singapore) Pte. Ltd., dichiara che i tipi di apparecchiature radio indicati 
all'inizio del presente documento sono conformi alla direttiva 2014/53/UE.  

Il testo integrale della dichiarazione di conformità europea del sistema e le dichiarazioni UE 
dei moduli wireless, se applicabili, sono disponibili al seguente indirizzo Internet:  
https://www3.lenovo.com/us/en/social_responsibility/EU_DoC_wireless_options 

La presente apparecchiatura radio opera con le bande di frequenza e alla potenza massima di 
radiofrequenza indicate all'inizio del documento. 

Contactadres in de EU: Lenovo (Slovakia), Landererova 12, 811 09 Bratislava, Slovakia 
EU-conformiteit 
Naleving van de Richtlijn betreffende radioapparatuur 

Hierbij verklaart Lenovo (Singapore) Pte. Ltd. dat de aan het begin van dit document 
vermelde typen radioapparatuur voldoen aan Richtlijn 2014/53/.  

De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring betreffende systemen en van de EU-
verklaringen betreffende draadloze modules is, indien van toepassing, beschikbaar op het 
volgende internetadres:  
https://www3.lenovo.com/us/en/social_responsibility/EU_DoC_wireless_options 

Deze radioapparatuur werkt met frequentiebanden en het maximale 
radiofrequentievermogen die aan het begin van dit document worden vermeld. 

EU-kontakt: Lenovo (Slovakia), Landererova 12, 811 09 Bratislava, Slovakia 
EU-samsvar 
Samsvar med Radiodirektivet 

Lenovo (Singapore) Pte. Ltd., erklærer herved at radioutstyrstypene oppført i begynnelsen av 
dette dokumentet er i samsvar med Direktiv 2014/53/EU.  

Den fullstendige teksten i EUs samsvarserklæring for systemet og EUs samsvarserklæringer 
for trådløse moduler, hvis aktuelt, er tilgjengelig på følgende internettadresser:  
https://www3.lenovo.com/us/en/social_responsibility/EU_DoC_wireless_options 

Dette radioutstyrets frekvensbånd og maksimale radiofrekvenseffekt er oppført i begynnelsen 
av dette dokumentet. 

Kontakt w UE: Lenovo (Slovakia), Landererova 12, 811 09 Bratislava, Slovakia 
Europejski znak zgodności 
Zgodność z dyrektywą w sprawie sprzętu radiowego 

Niniejszym firma Lenovo (Singapore) Pte. Ltd. deklaruje, że wymienione na początku tego 
dokumentu typy sprzętu radiowego są zgodne z dyrektywą 2014/53/UE.  

Pełna treść deklaracji zgodności systemu z wymaganiami UE oraz deklaracje UE dotyczące 
modułu łączności bezprzewodowej, o ile mają zastosowanie, są dostępne pod następującym 
adresem internetowym:  
https://www3.lenovo.com/us/en/social_responsibility/EU_DoC_wireless_options 

Ten sprzęt radiowy działa na pasmach o częstotliwościach radiowych, których maksymalną 
moc przedstawiono na początku tego dokumentu. 

Contacto UE: Lenovo (Slovakia), Landererova 12, 811 09 Bratislava, Slovakia 
Conformidade com os regulamentos da União Europeia 
Conformidade com a Diretiva de Equipamentos de Rádio 

Pelo presente, a Lenovo (Singapore) Pte. Ltd. declara que os tipos de equipamento de rádio, 
listados no início deste documento, estão em conformidade com Diretiva 2014/53/UE.  

O texto completo da declaração de conformidade da UE e das declarações de módulos sem 
fios da UE para o sistema, caso sejam aplicáveis, encontram-se disponíveis no seguinte 
endereço da Internet:  
https://www3.lenovo.com/us/en/social_responsibility/EU_DoC_wireless_options 

Este equipamento de rádio funciona com bandas de frequência e com uma potência de 
frequência de rádio máxima indicadas no início deste documento. 

Contact UE: Lenovo (Slovakia), Landererova 12, 811 09 Bratislava, Slovakia 
Conformitatea pentru Uniunea Europeană 
Conformitatea cu directiva privind echipamentele de radio 

Prin aceasta, Lenovo (Singapore) Pte. Ltd., declară că tipurile de echipamente radio listate la 
începutul acestui document respectă Directiva 2014/53/UE.  

Textul complet al declarației de conformitate sistem UE şi delcarațiile UE cu privire la 
modulele fără fir, dacă se aplică, sunt disponibile la următoarea adresă de internet:  
https://www3.lenovo.com/us/en/social_responsibility/EU_DoC_wireless_options 

Acest echipament radio operează cu benzi de frecvență şi cu putere maximă a frecvenței 
radio aşa cum este listat la începutul acestui document. 

Kontakt v EÚ: Lenovo (Slovakia), Landererova 12, 811 09 Bratislava, Slovakia 
Súlad so smernicou Európskej únie 
Súlad so smernicou o rádiových zariadeniach 

Spoločnosť Lenovo (Singapore) Pte. Ltd. týmto vyhlasuje, že typy rádiových zariadení 
uvedené na začiatku tohto dokumentu sú v súlade so smernicou 2014/53/EÚ.  

Úplné texty vyhlásenia EÚ o zhode pre systém a vyhlásení EÚ pre bezdrôtovémoduly, ak sú k 
dispozícii, sú dostupné na nasledujúcej internetovej adrese:  
https://www3.lenovo.com/us/en/social_responsibility/EU_DoC_wireless_options 

Toto rádiové zariadenie pracuje vo frekvenčných pásmach a s maximálnym rádiofrekvenčným 
výkonom uvedeným na začiatku tohto dokumentu. 

Stik za EU: Lenovo (Slovakia), Landererova 12, 811 09 Bratislava, Slovakia 
Skladnost z uredbami Evropske unije 
Skladnost z direktivo o radijski opremi 

S tem podjetje Lenovo (Singapore) Pte. Ltd. izjavlja, da so vrste radijske opreme, navedene na 
začetku tega dokumenta, skladne z Direktivo 2014/53/EU.  

Celotno besedilo izjave EU o skladnosti za sistem in morebitnih deklaracij EU za brezžični 
modul je na voljo na tem spletnem naslovu:  
https://www3.lenovo.com/us/en/social_responsibility/EU_DoC_wireless_options 

Ta radijska oprema deluje s frekvenčnimi pasovi in največjo radiofrekvenčno močjo, 
navedenimi na začetku tega dokumenta. 

Contacto UE: Lenovo (Slovakia), Landererova 12, 811 09 Bratislava, Slovakia 
Conformidad con la Unión Europea 
Conformidad con la Directiva de equipos de radio 

En este documento, Lenovo (Singapore) Pte. Ltd. declara que los tipos de equipos de radio 
indicados al principio de este documento cumplen con la Directiva 2014/53/EU.  

El texto completo del sistema Declaración de conformidad UE y las declaraciones de los 
módulos inalámbricos de la UE, si corresponde, están disponibles en la siguiente dirección de 
Internet:  
https://www3.lenovo.com/us/en/social_responsibility/EU_DoC_wireless_options 

Este equipo de radio funciona con bandas de frecuencia y energía de radiofrecuencia máxima 
como se indica al comienzo de este documento

 

 Kontakt i Europa: Lenovo (Slovakia), Landererova 12, 811 09 Bratislava, Slovakia 
Överensstämmelse med EU-direktiv 
Överensstämmelse med direktivet för radioutrustning 

Härmed intygar Lenovo (Singapore) Pte. Ltd. att radioutrustningstyperna som nämns i början 
av detta dokument överensstämmer med direktiv 2014/53/EU.  

Den fullständiga texten i EU-deklarationen om överensstämmelse och EU-deklarationen om 
trådlösa moduler för systemet finns, om tillämpligt, på följande webbadress:  
https://www3.lenovo.com/us/en/social_responsibility/EU_DoC_wireless_options 
 
Denna radioutrustning använder frekvensband och maximal radiofrekvenseffekt enligt 
informationen i början av detta dokument.

 

İthalatçı – İmalatçı/Üretici Firma Bilgileri ve Diğer Bilgiler 
1. İmalatçı ya da ithalatçı firmaya ilişkin bilgiler: 
Ürünün ithalatçı firması, Lenovo Technology B.V. Merkezi Hollanda Türkiye İstanbul Şubesi’dir. 
Adresi ve telefonu şöyledir: 
Palladium Tower İş Merkezi 
Barbaros Mah. Kardelen Sok. No:2 Kat: 3 Ofis No: 13 34746 Ataşehir İstanbul, Türkiye 
Tel: 90 216 570 01 00 
Faks: 90 216 577 01 00 
2. Bakım, onarım ve kullanımda uyulması gereken kurallar: 
Elektronik cihazlar için gösterilmesi gereken standart özeni göstermeniz yeterlidir. Cihaz 
çalışır durumda iken temizlik yapmayınız. Islak bezle, köpürtülmüş deterjanlarla, sulu 
süngerlerle temizlik yapmayınız. Son kullanıcılar onarım konusunda yetkili değildir. Arıza söz 
konusu olduğuna inanıyorsanız telefonla danışabilir ya da ürünü bu kitapta yer alan servis 
istasyonlarından birine götürebilirsiniz. 
3. Taşıma ve nakliye sırasında dikkat edilecek hususlar: 
Ürününüzü ve bağlı olduğu aygıtı taşırken ya da nakliye sırasında dikkat etmeniz gereken 
birkaç nokta vardır. Aygıt taşımadan önce tüm bağlı ortamların çıkartılmış olması, bağlı 
aygıtların çözülmesi ve kabloların sökülmüş olması gerekir. Bu aygıtın zarar görmemesi için 
gereklidir. 
Ayrıca aygıtınızı taşırken uygun koruma sağlayan bir taşıma kutusu kullanılmasına dikkat edin. 
Bakıma ilişkin diğer ek bilgiler için kitabın ilgili bölümünden (eğer sağlanmışsa) 
yararlanabilirsiniz. 
4. Aygıta ilişkin bakım, onarım ya da temizliğe ilişkin bilgiler: 
Aygıta ilişkin kullanıcının yapabileceği bir bakım ya da onarım yoktur. Bakım ya da onarıma 
gereksinim duyarsanız bir Çözüm Ortağı’ndan destek alabilirsiniz. Ayrıca servis istasyonlarına 
ilişkin bilgileri kitabınızın eklerinde bulabilirsiniz. 
5. Kullanım sırasında insan ya da çevre sağlığına zararlı olabilecek durumlar: 
Bu tür durumlar söz konusu olduğunda ürüne özel olarak bu kitabın ilgili bölümünde detaylı 
olarak ele alınmıştır. Kitabınızda bu tür bir uyarı yoksa, kullanmakta olduğunuz ürün için böyle 
bir durum söz konusu değildir. 
6. Kullanım hatalarına ilişkin bilgiler: 
Burada belirtilenler ile sınırlı olmamak kaydı ile bu bölümde bazı kullanıcı hatalarına ilişkin 
örnekler sunulmuştur. Bu ve benzeri konulara özen göstermeniz yeterlidir. Kılavuz içinde daha 
ayrıntılı bilgiler verilebilir. 
Örnekler: 
Kabloların zorla ait olmadıkları yuvalara takılması Kumanda butonlarına gereğinden yüksek 
kuvvet uygulanması Aleti çalışır durumda taşımak, temizlemek vb. eylemler Alet üzerine katı 
ya da sıvı gıda maddesi dökülmesi Aletin taşıma sırasında korunmaması ve darbe alması 
7. Ürünün özelliklerine ilişkin tanıtıcı ve temel bilgiler: 
Ürününüze ilişkin tanıtıcı ve temel bilgileri kitabınızın ilgili bölümlerinde bulabilirsiniz. 
8. Periyodik bakıma ilişkin bilgiler: 
Ürün bir uzmanın yapması gereken periodik bakımı içermez. 
9. Bağlantı ve montaja ilişkin bilgiler: 
Aksamınızı çalışır hale getirebilmeniz için gerekli bağlantı ve montaj bilgileri bu kılavuzda yer 
almaktadır. Kuruluş işlemini kendiniz yapmak istemiyorsanız satıcınızdan ya da bir Servis 
İstasyonu’ndan ücret karşılığı destek alabilirsiniz. 
10. Tüketicinin Hakları 
10.1. Garanti süresi, malın teslim tarihinden itibaren başlar ve 2 yıldır. 
10.2. Malın bütün parçaları dahil olmak üzere tamamı garanti kapsamındadır. 
10.3. Malın ayıplı olduğunun anlaşılması durumunda tüketici, 6502 sayılı Tüketicinin Korunması 
Hakkında Kanunun 11 inci maddesinde yer alan; 
a- Sözleşmeden dönme, 
b- Satış bedelinden indirim isteme, 
c- Ücretsiz onarılmasını isteme, 
ç- Satılanın ayıpsız bir misli ile değiştirilmesini isteme, haklarından birini kullanabilir. 
10.4.Tüketicinin bu haklardan ücretsiz onarım hakkını seçmesi durumunda satıcı; işçilik masrafı, 
değiştirilen parça bedeli ya da başka herhangi bir ad altında hiçbir ücret talep etmeksizin 
malın onarımını yapmak veya yaptırmakla yükümlüdür. Tüketici ücretsiz onarım hakkını üretici 
veya ithalatçıya karşı da kullanabilir. Satıcı, üretici ve ithalatçı tüketicinin bu hakkını 
kullanmasından müteselsilen sorumludur. 
10.5.Tüketicinin, ücretsiz onarım hakkını kullanması halinde malın; 
- Garanti süresi içinde tekrar arızalanması, 

- Tamiri için gereken azami sürenin aşılması, 
- Tamirinin mümkün olmadığının, yetkili servis istasyonu, satıcı, üretici veya ithalatçı tarafından 
bir raporla belirlenmesi durumlarında; tüketici malın bedel iadesini, ayıp oranında bedel 
indirimini veya imkân varsa malın ayıpsız misli ile değiştirilmesini satıcıdan talep edebilir. Satıcı, 
tüketicinin talebini reddedemez. Bu talebin yerine getirilmemesi durumunda satıcı, üretici ve 
ithalatçı müteselsilen sorumludur. 
10.6. Malın tamir süresi 20 iş gününü geçemez. Bu süre, garanti süresi içerisinde mala ilişkin 
arızanın yetkili servis istasyonuna veya satıcıya bildirimi tarihinde, garanti süresi dışında ise 
malın yetkili servis istasyonuna teslim tarihinden itibaren başlar.Malın arızasının 10 iş günü 
içerisinde giderilememesi halinde, üretici veya ithalatçı; malın tamiri tamamlanıncaya kadar, 
benzer özelliklere sahip başka bir malı tüketicinin kullanımına tahsis etmek zorundadır. Malın 
garanti süresi içerisinde arızalanması durumunda, tamirde geçen süre garanti süresine eklenir. 
10.7.Malın kullanma kılavuzunda yer alan hususlara aykırı kullanılmasından kaynaklanan arızalar 
garanti kapsamı dışındadır. 
10.8.Tüketici, garantiden doğan haklarının kullanılması ile ilgili olarak çıkabilecek 
uyuşmazlıklarda yerleşim yerinin bulunduğu veya tüketici işleminin yapıldığı yerdeki Tüketici 
Hakem Heyetine veya Tüketici Mahkemesine başvurabilir. 
10.9.Satıcı tarafından bu Garanti Belgesinin verilmemesi durumunda, tüketici Gümrük ve 
Ticaret Bakanlığı Tüketicinin Korunması ve Piyasa Gözetimi Genel Müdürlüğüne başvurabilir. 
11. Bakanlıkça tespit ve ilan edilen kullanım ömrü: Bakanlıkça tespit ve ilan edilen kullanım 
ömrü 5 yıldır. 
12. Enerji tüketen mallarda, malın enerji tüketimi açısından verimli kullanımına ilişkin bilgiler: 
Ürüne ait kullanma kılavuzunda belirtilmiştir. 
13. Servis istasyonlarına ilişkin bilgiler: Bunlar kitabınızı aynı başlıklı bölümünde belirtilmiştir. 
Herhangi bir onarım ya da yedek parça ihtiyacı durumda bu istasyonlardan birine 
başvurabilirsiniz. 
14. İthal edilmiş mallarda, yurt dışındaki üretici firmanın unvanı ve açık adresi ile diğer 
erişim bilgileri (telefon, telefaks ve e-posta vb.): 
Lenovo PK HK Limited 
23/F, Lincoln House, Taikoo Place, 
979 King’s Road, Quarry Bay, Hong Kong 
Tel: +852-2516 4700 
Faks: +852-2516 5384 

Servis İstasyonları ve Yedek Parça Malzemelerinin Temin 
Edileceği Adresler 
Garanti süresi içerisinde müşteri arızalı ürünü aşağıda belirtilen merkezlere teslim ederek 
garanti hizmetinden yararlanır. Ürün yerinde garanti hizmeti içeriyorsa, bu merkezlerden birine 
telefon edebilirsiniz. Yedek parça malzemelerini de bu merkezlerden temin edebilirsiniz. 
Garanti Hizmetinin Alınabileceği Merkezler 
Arızalı Ideapad/IdeaCentre/Lenovo B serisi/Lenovo G serisi/Lenovo H serisi/Lenovo V serisi 
ürünlerini ücretsiz servise gönderebilmeniz için aşağıdaki numaralardan servis kaydı 
açtırabilirsiniz. 
Lenovo Çağrı Merkezi : 0212 912 01 34 
Garanti Hizmetinin Alınabileceği Merkezler: 
ADANA 
BDH Bilişim Destek Hiz. San. Ve Tic. A.Ş. 
Mahfesığmaz Mahallesi, 79021 Sokak, Özden Apt. Zemin kat, No:15 Çukurova /Adana 
http://www.bdh.com.tr 
Tel : 0 212 314 10 10 
AFYON 
BDH Bilişim Destek Hiz. San. Ve Tic. A.Ş. 
Dumlupınar Mah. Kamil Miras Cad.Afyon Kale Apt No:25/A Merkez /Afyon 
http://www.bdh.com.tr 
Tel : 0 212 314 10 10 
ANKARA 
BDH Bilişim Destek Hiz. San. Ve Tic. A.Ş. 
ÇETİN EMEÇ BULVARI 1324. CADDE (ESKİ 7. CADDE) NO:37/5 ÖVEÇLER / ÇANKAYA 
http://www.bdh.com.tr 
Tel : 0 212 314 10 10. 
ANTALYA 
BDH Bilişim Destek Hiz. San. Ve Tic. A.Ş. 
Çayırbaşı mh. Değirmenönü cd.No:129/6 Muratpaşa /ANTALYA 
http://www.bdh.com.tr 
Tel : 0 212 314 10 10 
AYDIN 
BDH Bilişim Destek Hiz. San. Ve Tic. A.Ş. 
Efeler Mahallesi, Atatürk Bulvarı, Alaçam Cad. No:8 Zemin/A /AYDIN 
http://www.bdh.com.tr 
Tel : 0 212 314 10 10 
BALIKESİR 
BDH Bilişim Destek Hiz. San. Ve Tic. A.Ş. 
2.Sakarya MH. Bağlar SK. NO: 223/1A Zemin Kat MERKEZ /BALIKESİR P.K.10020 
http://www.bdh.com.tr 
Tel : 0 212 314 10 10 
BURSA 
BDH Bilişim Destek Hiz. San. Ve Tic. A.Ş. 
Fethiye Mah.Mudanya Cad.No:327 Solukçu İş Merkezi Bodrum Kat Nilüfer /BURSA 
http://www.bdh.com.tr 
Tel : 0 212 314 10 10 
DENİZLİ 
BDH Bilişim Destek Hiz. San. Ve Tic. A.Ş. 
Değirmenönü Mah 1539 Sk N:39/1 Merkez /DENİZLİ 
http://www.bdh.com.tr 
Tel : 0 212 314 10 10 
DÜZCE 
BDH Bilişim Destek Hiz. San. Ve Tic. A.Ş. 
Koçyazı Mah.Zahid El Kevseri Bulvarı Zümrüt Apartmanı A Blok N:3 /DÜZCE 
http://www.bdh.com.tr 
Tel : 0 212 314 10 10 
ERZURUM 
BDH Bilişim Destek Hiz. San. Ve Tic. A.Ş. 
Vaniefendi mah. Çağla iş merkezi Kat:3 no:13 Yakutiye/ERZURUM 
http://www.bdh.com.tr 
Tel : 0 212 314 10 10 
GAZİANTEP 
BDH Bilişim Destek Hiz. San. Ve Tic. A.Ş. 
Atatürk mah. Adnan İnanıcı cad. No:26 Şehit Kamil / Gaziantep 
http://www.bdh.com.tr 
Tel : 0 212 314 10 10 
İSTANBUL 
BDH Bilişim Destek Hiz. San. Ve Tic. A.Ş. 
Gülbahar Mahallesi . Avni Dilligil Sk. Çelik İş Merkezi No:2 Mecidiyeköy/Şişli İstanbul 
http://www.bdh.com.tr 
Tel : 0 212 314 10 10 
BDH Bilişim Destek Hiz. San. Ve Tic. A.Ş. 
Flatofis İstanbul Otakçılar Cad. No:78 Kat: 1 D Blok N:78 Eyüp/İstanbul 
http://www.bdh.com.tr 
Tel : 0 212 314 10 10 
İZMİR 
BDH Bilişim Destek Hiz. San. Ve Tic. A.Ş. 
Gazi Bulvarı No:37/A Çankaya /İZMİR 
http://www.bdh.com.tr 
Tel : 0 212 314 10 10 
KOCAELİ 
BDH Bilişim Destek Hiz. San. Ve Tic. A.Ş. 
Sanayi Mah.Çarşı Yapı Sitesi 3416 Ada C Blok No:20 İZMİT/KOCAELİ 
http://www.bdh.com.tr 
Tel : 0 212 314 10 10 
KONYA 
BDH Bilişim Destek Hiz. San. Ve Tic. A.Ş. 
Musalla Bağları Mh.Mahşer Sk.16/C Selçuklu/KONYA 
http://www.bdh.com.tr 
Tel : 0 212 314 10 10 
MERSİN 
BDH Bilişim Destek Hiz. San. Ve Tic. A.Ş. 
Menderes mah.35423 Sokak Kaynak Apt. No:32/12 Mezitli /Mersin 
http://www.bdh.com.tr 
Tel : 0 212 314 10 10 
ORDU 
BDH Bilişim Destek Hiz. San. Ve Tic. A.Ş. 
Akyazı mahallesi Ahmet Cemal Maden Bulvarı No:83 Ordu 
http://www.bdh.com.tr 
Tel : 0 212 314 10 10 
SAMSUN 
BDH Bilişim Destek Hiz. San. Ve Tic. A.Ş. 
İsmet İnönü Bulvarı Yeni Mh 3146 SK.No:2 Dükkan:1 Atakum /SAMSUN 
http://www.bdh.com.tr 
Tel : 0 212 314 10 10 
ŞANLIURFA 
BDH Bilişim Destek Hiz. San. Ve Tic. A.Ş. 
Sarayyönü Cad.Kızılay İş Hanı.Zeminkat No:2/7 Şanlıurfa 
http://www.bdh.com.tr 
Tel : 0 212 314 10 10 
TEKİRDAĞ 
BDH Bilişim Destek Hiz. San. Ve Tic. A.Ş. 
Bağlariçi cad. 4. Sok. No36/A Dük:4-5 Çorlu /Tekirdağ 
http://www.bdh.com.tr 
Tel : 0 212 314 10 10 
TRABZON 
BDH Bilişim Destek Hiz. San. Ve Tic. A.Ş. 
2 Nolu Beşirli Mahallesi Eşref Bitlis caddesi No:17 Ortahisar/ Trabzon 
http://www.bdh.com.tr 
Tel : 0 212 314 10 10 
Aşağıdaki servis istasyonlarımız sadece THINK serisi ürünlere destek verebilmektedirler. 
ADANA 
Bsd Bilgisayar San. Tic. Ltd.Şti. 
Cemalpaşa Mah. 63007 Sok. No:7 M. Berrin Gökşen Apt. Asma Kat 01120 Seyhan/Adana 
http://www.bsd.com.tr 
Tel : 0 322 458 25 10 
ANKARA 
Bilsistek Bilgi Sistemleri Sanayi Tic.Ltd.Şti. 
Ehli-Beyt Mahallesi 1242. Cadde, Aykon Plaza No:36/30 Balgat/Ankara 
http://www.bilsistek.com 
Tel : 0 312 473 23 93 
Destek A.Ş. 
Aşağı öveçler mah. 1328. Sok. ABC Plaza C Blok No:11 Çankaya / Ankara 
http://www.destek.as 
Tel : 444 37 85 
Promet Bilgi Sistemieri Danışmanlık Sanayi Tic. Ltd. Şti. 
Ehlibeyt Mahallesi 1242.Cadde Aykon Plaza No :36/17 Balgat/Ankara 
http://www.prometbilisim.com 
Tel : 0 312 473 2500 
İZMİR 
Adapa San. Ve Tic A.Ş. 
Ankara Asfaltı No:26 Rod Kar 2 İş Merkezi Kat:3 Daire:305-309 35110 Bornova /İzmir 
http://www.adapa.com.tr/ 
Tel : 0 232 462 59 59 
Egebimtes Bilgi Teknolojileri San. ve Tic. A.Ş 
1370 Sokak, No:42 Yalay İş Merkezi D.403 35230 Montrö 
http://www.egebimtes.com.tr 
Tel : 0 232 489 00 60 
İSTANBUL 
Bilgi Birikim Sistemleri Elektronik ve Bilgisayar Endüstri Mühendislik Hizmetleri San. Tic Ltd Şt 
Yeni Sahra Mah. Fatih Cad. No: 8 Ataşehir 34746 
http://www.bilgibirikim.com 
Tel : 0 216 373 98 00 
Destek A.Ş. 
Yeşilce mah. Yunus Emre cad. Nil Tic. Mrk No:8 Kat:2 34418 4. Levent/İstanbul 
http://www.destek.as 
Tel : 444 37 85 
Devoteam Bilişim Teknolojileri Ve Dan. Hiz. A.Ş. 
Emniyetevler Mahallesi, Yeniceri Sokak Guler Is Merkezi, No:2/1 34416 4.Levent /İstanbul 
http://www.devoteam.com.tr 
Tel : 0 212 373 93 93 
Intercomp Bilgisayar Sanayi Ve Hizmetleri Ltd. Şti. 
Kaptan Paşa Mahallesi Piyale Paşa Bulvarı Memorial Center A Blok Kat:7 34385 Şişli /İstanbul 
http://www.intercomp.com.tr 
Tel : 0 212 222 57 45 
Novatek Bilgisayar Sistemleri San. ve Ltd. Şti. 
Büyükdere Cad. Noramin İş Merkezi No:237 /A110 34398/Maslak 
http://www.novateknoloji.com 
Tel : 0 212 356 75 77 
Peritus Bilgisayar Sistemleri Dış Tic. ve San. Ltd. Şti 
Eğitim Mah. Poyraz Sok. Sadıkoğlu İş Merkezi I D:15 81040 Ziverbey /İstanbul 
http://www.pbs.biz.tr 
Tel : 0 216 345 08 00 
Seri Bilgi Teknojileri Destek Hizmetleri ve Tic. Ltd. Şti. 
Alemdağ Caddesi masaldan iş Merkezi G Blk 34696 Çamlıca İstanbul 
http://www.seriltd.com.tr 
Tel : 444 0 426 
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